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Srodki bezpieczenstwa

Szanowny Nabywco,

Korzystajac ze sposobnosci pragniemy
podzigkowac za zakup aparatu cyfrowego
Panasonic. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z niniejszg instrukcjq obstugi oraz
zachowanie jej na przysztosc.

Informacje dotyczace
bezpieczenstwa

UWAGA

W CELU UNIKNIECIA RYZYKA
POWSTANIA POZARU, PORAZENIA
PRADEM LUB WYSTAPIENIA
KLOPOTLIWYCH ZAKLOCEN,
ZALECAMY KORZYSTANIE WYLACZNIE
Z ORYGINALNYCH AKCESORIOW.
URZADZEN NIE NALEZY NARAZAC NA
DZIALANIE WODY | WILGOCI.
ZABRONIONE JEST DEMONTOWANIE
URZADZEN, PONIEWAZ WEWNATRZ NIE
UMIESZCZONO ZADNYCH ELEMENTOW,
KTORE UZYTKOWNIK MOGLBY
REGULOWAC SAMODZIELNIE.
NAPRAWY NALEZY POWIERZAC
WYLACZNIE WYKWALIFIKOWANYM
PRACOWNIKOM SERWISU.

Zwr6¢ uwage na obowigzujace przepisy w
zakresie praw autorskich. Rejestrowanie
materiatu z nagranych tasm, ptyt i innych
nosnikéw na potrzeby inne niz wlasne
moze by¢ zabronione. W niektérych
wypadkach zabronione moze by¢ réwniez
rejestrowanie na potrzeby wiasnej
rozrywki.

Zwré¢ uwage na to, ze rzeczywisty wyglad
elementéw obstugi aparatu moze rézni¢
sie od przedstawionego na ilustracjach w
niniejszej instrukcji obstugi.

Logo SD jest znakiem handlowym.

Nazwy innych firm i produktéw
wymienione w instrukcji sg znakami
handlowymi badz zastrzezonymi znakami
handlowymi ich wtascicieli.

GNIAZDO ZASILAJACE POWINNO
ZNAJDOWAC SIE W POBLIZU
URZADZENIA | BYC LATWO
DOSTEPNE.

Do produkcji wyswietlaczy LCD
wykorzystuje sig¢ technologie o bardzo
wysokim stopniu doktadnosci. W
rezultacie uzyskuje sie ponad 99,99%
punktow (pikseli) wyswietlacza
dziatajacych poprawnie, podczas gdy
mniej niz 0,01% punktow jest stale
wigczonych badz wygaszonych. Nie
oznacza to usterki i nie ma wptywu na
jakos$¢ rejestrowanego obrazu.

OSTROZNIE

Nieprawidtowa wymiana akumulatora
moze grozi¢ wybuchem. Zuzyty
akumulator nalezy wymieni¢ na
identyczny badz jego odpowiednik
zalecany przez producenta.

Zuzytych akumulatoréw nalezy pozbywac¢
sie zgodnie z zaleceniami producenta.

WAZNE

Uwazaj podczas podtaczania aparatu
do telewizora. Kiedy podiaczasz
aparat, zasilanie aparatu oraz
telewizora powinno by¢ wytaczone.
Podtaczanie wiaczonego aparatu grozi
jego uszkodzeniem.
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Przygotowanie

Wyposazenie standardowe

Zanim rozpoczniesz eksploatacje aparatu, sprawdz zawarto$¢ pakietu.

B Karta pamieci SD (16 MB) M Kabel zasilajacy pradu zmiennego

RP-SD016B K2CR2DA00004/K2CQ2DA00002
(w tekscie nazywana ,kartg”).

B Kabel zasilajacy pradu statego (DC)
K2GH2DB00003

B Akumulator
CGA-S602E

B Przewéd A/V (audio-wideo)
K1V204C10001

M tadowarkalzasilacz sieciowy
DE-928B
(w tekscie nazywany ,zasilaczem”)




Przygotowanie

B Kabel podtaczeniowy USB
K1HA05CD0004

H Plyta CD-ROM

B Przykrywka obiektywu
VYKOW96

H Pasek
VFC4036

M Ostona przeciwstoneczna
(z gwintem 72 mm na ochraniacz MC i filtr ND)
VYQ2793 (srebrna)
VYQ2824 (czarna)




Przygotowanie

Elementy obstugi

BWN -
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Obiektyw

Lampa btyskowa

Mikrofon (str. 62, 74)

Kontrolka samowyzwalacza (str. 49)

Wizjer (str. 26)

Regulator ostrosci wizjera (str. 27)

Przycisk otwierajacy lampe btyskowa

(str. 37)

Przycisk [EVF/LCD] (str. 26)

Przycisk [DISPLAY] (str. 26)

Przycisk EXPOSURE

(str. 34, 50, 51, 52, 53)

Kontrolka zasilania (str. 31)

Wiacznik aparatu (str. 10)

Ekran LCD (str. 26, 118)

Przycisk [MENU] (str. 23)

Przycisk kasowania (str. 47)

Przyciski kursora

</Samowyzwalacz (str. 42)

V/REVIEW/SET (str. 35)

»-/Sposdb dziatania lampy btyskowej
(str. 37)

A/Kompensowanie ekspozycji
(str. 40)/Automatyczne prébkowanie
(str. 41)/ Dostrajanie balansu bieli
(str. 69)/Dostrajanie lampy
btyskowej (str. 39)

Glosnik (str. 87)

Korpus obiektywu (str. 32)
Pierscien obiektywu (str. 20)
Pierscien regulacji ostrosci (str. 64)
Dzwigienka zoom-u (str. 36, 76)
Ztacze na urzadzenia dodatkowe
(str. 83)

Pokretto zmiany funkgiji (str. 29)
Spust migawki (str. 30)
Przetacznik zdjg¢ pojedynczych

i seryjnych (str. 43)



Przygotowanie

26 Przetacznik autofokusa (str. 66)
27  Gniazdo [AV OUT] (str. 105)
28 Ziacze USB (5-stykowe)
(str. 108, 109, 111)
29 Ostona gniazd

30 Zaczep na pasek (str. 19)
31 Gniazdo [DC IN] (str. 15)
32 Ostona gniazda (str. 15)

31

33 Ostona karty i akumulatora
(str. 13, 17)

34 Dzwigienka otwierajaca ostone
karty i akumulatora (str. 13, 17)

35 Gniazdo statywu

B Zasilacz/tadowarka

(str. 11, 15)
Gniazdo [AC IN]
Kontrolka zasilania [POWER]
Kontrolka fadowania [CHARGE]
Ztacze na akumulator
Gniazdo [DC OUT]

AR WN =




Przygotowanie

Przewodnik ,,Szybki start”

Przed rozpoczgciem pracy nataduj akumulator.

Przygotuj aparat, przewody zasilajace, akumulator, zasilacz i kartg pamigci.
Upewnij sie, czy aparat jest wylgczony, a obiektyw - schowany.

Zamknij lampe btyskowa (str. 37).

B Przygotowanie

1 Nataduj akumulator (str. 11) 3 o wiez karte pamiegci (str. 17)
© Zamknij ostone.

e Akumulatora nie mozna tadowacé, kiedy
do zasilacza podtaczony jest kabel
zasilajacy pradu statego (DC).

2 0 Przesun dzwigienke i otworz ostone
karty i akumulatora.
@ Wi6z akumulator (str. 13).




Przygotowanie

H Fotografowanie M Odtwarzanie

e Zdejmij pokrywke obiektywu.

o Zwrd¢ uwage, aby jej nie zgubié. 6 © Wiacz funkcje odtwarzania [®)].
@ Wybierz zadane zdjecie (str. 44).

4 0 Wiacz aparat.
@ Ustaw zegar (str. 21)
© Wiacz program automatycznej
ekspozycji [P ].

5 o otwérz lampe btyskowa, o ile bedzie
potrzebna (str. 37).
@ Wykonaj zdjecie (str. 30).
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Przygotowanie

tadowanie akumulatora

Przed rozpoczgciem pracy z aparatem akumulator powinien zosta¢ natadowany.

1 Podtacz kabel sieciowy do zasilacza. 3 Zdejmij akumulator z zasilacza.

e Zapali sie kontrolka [POWER] ®.

e Akumulator nie bedzie tadowany, jezeli
do zasilacza podtaczony jest kabel M Uwagi i wskazéwki:
zasilajacy pradu statego (DC).

¢ Po zakonczonym tadowaniu odtacz kabel
sieciowy.

¢ Podczas eksploataciji i fadowania
akumulator nagrzewa sig, podobnie jak
sam aparat. Nie jest to objawem usterki.

o Akumulator i zasilacz sa przeznaczone
wylacznie do tego aparatu. Nie uzywaj
ich z urzadzeniami innego typu.

¢ Nie demontuj i nie przerabiaj zasilacza.

2 Podtacz akumulator do zasilacza

e Zapali sie kontrolka [CHARGE] . i
rozpocznie sig fadowanie akumulatora.

¢ tadowanie bedzie zakonczone, kiedy
kontrolka [CHARGE] zgasnie ® (po
uptywie okoto 90 minut).

11



Przygotowanie

Informacje o akumulatorze

B Wskaznik natadowania akumulatora
Na ekranie aparatu wyswietlany jest wskaznik symbolizujgcy stan natadowania akumulatora
(nie pojawia sig, kiedy aparat jest zasilany z zasilacza).

R &
j#: Wskaznik czerwony i migajacy: akumulator nalezy natadowac lub wymieni¢ na inny.

H Czas tadowania a czas eksploatacji

Pomiary dokonane w nastepujacych warunkach:

o Temperatura otoczenia: 25°C, wilgotno$é: 60%

e Zdjecia wykonywane co 30 sekund, za kazdym razem z lampa btyskowa.

e W aparacie zainstalowana standardowa karta pamigci 16 MB.
Rozdzielczo$¢ zdje¢: 2304x1728, jakos¢: Fine (najwyzsza).

Czas tadowania Czasy rejestrowania i odtwarzania

Z wigczonym ekranem LCD
okoto 100 minut
(co odpowiada okoto 200 zdjgciom)

Akumulator ) Z wiaczonym wizjerem
dostarczony Okoto 90 minut okoto 120 minut
z aparatem (co odpowiada okoto 240 zdjeciom)

Odtwarzanie na ekranie LCD
okoto 180 minut

Powyzsze wartos$ci sg przyblizone i moga sie rézni¢ od pomiaréw w rzeczywistych warunkach.

M tadowanie akumulatora i problemy z tadowaniem

e Akumulator nalezy tadowa¢ w temperaturze otoczenia 10-35°C (przed tadowaniem
akumulator réwniez powinien mie¢ taka temperature).

e Gdy rozpoczyna sie tadowanie, zapala sie kontrolka [CHARGE].
Jezeli po rozpoczeciu tadowania kontrolka [CHARGE] miga w odstepach
1-sekundowych, oznacza to btad tadowania.
W takim wypadku odtacz zasilacz od gniazdka zasilania, zdejmij akumulator i sprawdz, czy
temperatury pomieszczenia
i akumulatora nie sg zbyt wysokie lub zbyt niskie, a nastepnie ponownie rozpocznij
fadowanie.
Jezeli problem nie ustepuje, skontaktuj sie z serwisem.

12



Przygotowanie

Instalacja akumulatora

Przygotowanie
e Upewnij sig, czy aparat jest wylaczony, a obiektyw - schowany.

e Zamknij lampe btyskowa.

1 Przesun dzwigienke, aby otworzy¢ 3 Zamknij ostone.

ostone akumulatora i karty.

2 Wsun akumulator tak, aby zatrzasnat
sie wewnatrz.

13



Przygotowanie

Wyjmowanie akumulatora

Przygotowanie

e Upewnij sig, czy aparat jest wylaczony, a obiektyw - schowany.

e Zamknij lampe btyskowa.

1 Przesun dzwigienke, aby otworzy¢
ostone karty i akumulatora.

2 Przesun blokade @, aby zwolni¢
akumulator.

3 Zamknij ostone.

M Uwagi i wskazowki

e Akumulator nalezy wyjmowac, jezeli aparat

nie bedzie uzywany przez dtuzszy okres
czasu.

Po zainstalowaniu w petni natadowanego
akumulatora na okres 24 godzin
spowoduje, ze ustawienia wewnetrznego
zegara aparatu beda podtrzymywane
przez okoto 3 miesigce, nawet po wyjeciu
akumulatora. Czas ten moze ulec
skréceniu, jezeli akumulator nie jest w
petni natadowany. Po okoto trzech
miesigcach konieczne moze sie okaza¢
ponowne nastawienie zegara (str. 20).
Nie otwieraj ostony karty, kiedy aparat
wykonuje na niej jakiekolwiek operacje.
Akumulator przeznaczony jest do
zasilania wylacznie tego aparatu. Nie
uzywaj go z innymi urzadzeniami.



Przygotowanie

Zasilacz

Dzigki mozliwosci podtaczenia do zasilacza mozna eksploatowa¢ aparat bez obawy o
wyczerpanie sie akumulatora.

Przygotowanie
e Upewnij sie, czy aparat jest wytgczony, a obiektyw - schowany.
e Zamknij lampe btyskowa.

1 Podtacz kabel 3 Podtacz kabel zasilajacy pradu statego
sieciowy.

2 otwoérz ostone gniazda [DC IN] w
aparacie.

B Uwagi i wskazéwki

o Uzywaj wytacznie kabla pradu statego
dostarczonego z aparatem.
Inne kable moga spowodowac
uszkodzenia urzadzen.

e Podczas eksploatacji aparat nagrzewa sie,
jednakze nie oznacza to usterki.

e Po wylaczeniu aparatu odtgcz kabel

sieciowy i pradu statego.

Kiedy zasilacz jest podtaczony do aparatu,

fadowanie akumulatora nie jest mozliwe.

15



Przygotowanie

Informacje o karcie pamieci

M Operacje na karcie

Kiedy aparat wykonuje operacje odczytu i
zapisu, wys$wietlany jest symbol ®.

P )] [zma PO
i iE

L

Kiedy wyswietlony jest symbol ©, nie wolno
wykonywaé ponizszych czynnosci:

e Wytgczac¢ aparatu.

¢ Wyjmowac¢ akumulatora lub karty.

e QOdtgczac zasilacza od aparatu.

Karta i jej zawarto$¢ mogtyby ulec
uszkodzeniu, za$ aparat mogtby dziata¢
nieprawidtowo.

Zdjecia zapisane na karcie moga ulec
uszkodzeniu lub utracie spowodowanym
przypadkowym skasowaniem,
wytadowaniami elektrostatycznymi,
zaktéceniami elektromagnetycznymi lub
wada fabryczna karty. Zaleca sig
wykonywanie kopii bezpieczenstwa na
komputerze (str. 108, 109).

16

M Karta pamieci SD (w komplecie) oraz
MultiMediaCard (opcjonalna)
Karty pamieci typu SD (Secure Digital) i
MultiMediaCard sg matymi i lekkimi
zewnetrznymi nosnikami pamigci. Predkosci
zapisu i odczytu kart SD sg wigksze niz
MultiMediaCard. Dodatkowo karty SD sg
wyposazone w przetacznik zabezpieczajacy
przed zapisywaniem, kasowaniem i
formatowaniem karty. Przetaczenie go w
potozenie [LOCK] spowoduje, ze zawarto$¢
karty bedzie chroniona i wspomniane funkcje
aparatu nie beda dziataé. Po przetaczeniu z
powrotem, ochrona sprzetowa karty zostaje
wytgczona.

Karta pamigci SD

Karta typu MultiMediaCard

M Uwagi i wskazoéwki

o Karty SD oferujg wieksze predkosci
zapisu i odczytu niz MultiMediaCard,
przez co niektore funkcje aparatu w
potaczeniu z kartami MMC moga by¢
wykonywane troche dtuzej.

¢ Po zakonczeniu rejestrowania sekwenciji
filmowej z zapisem na karte
MultiMediaCard, kontrolka dostepu do
karty moze jeszcze przez jaki$ czas byc¢
wigczona, ale nie oznacza to usterki.

o Karty pamieci nalezy trzymac¢ w miejscach
niedostepnych dla dzieci.



Przygotowanie

Instalacja karty

Przygotowanie
e Upewnij sig, czy aparat jest wytaczony, a obiektyw - schowany.
e Zamknij lampe btyskowa.

1 Przesun dzwigienke, aby otworzy¢ 3 Zamknij ostone.
ostone karty i akumulatora.

2 Wsun do gniazda karte strong z
etykieta skierowang ku tylnej sciance
aparatu. Karta powinna zatrzasna¢ sie
w gniezdzie.

e Podczas wktadania karty nalezy ja
naciskac delikatnie, az zatrzasnie sie
w gniezdzie. Jezeli karta stawia opor,
byé moze jest wktadana niewtasciwg,
strong.

¢ Nie dotykaj stykoéw na tylnej stronie
karty.

17



Wyjmowanie karty

Przygotowanie

Przygotowanie

o Upewnij sig, czy aparat jest wylaczony, a obiektyw - schowany.

e Zamknij lampe btyskowa.

1 Przesun dzwigienke, aby otworzy¢
ostone karty i akumulatora.

2 Nacis$nij sSrodkowa czes¢ krawedzi

M Sugestie i wskazowki

e Karta moze ulec uszkodzeniu, jezeli jest
wyjmowana przy wtgczonym aparacie.

e Jezeli ostona gniazda nie chce sie
domknag¢, wyjmij i ponownie wtéz karte.

o Jezeli karty nie miesci sie w catosci w
gniezdzie, sprawdz, czy jest wktadana
wiasciwag strona.

e Zalecamy korzystanie z oryginalnych kart
pamieci SD Panasonic.

e Karta moze ulec uszkodzeniu, jezeli nie
zostanie poprawnie zainstalowana w
aparacie.

karty, az zatrzask zostanie zwolniony i
karta nieznacznie si¢ wysunie. Wtedy

ja wyjmil.

18



Przygotowanie

Przypinanie paska

10 Naciskajac obie strony ostony... 3 Przewlecz metalowy uchwyt przez
@ ...wysun catkowicie klamre paska. oczko w aparacie.

4 obroc czarng klamre w przeciwnym
kierunku i zatrzasnij ja.

L

2 Odczep czarng klamre od metalowego
uchwytu. 5 Nasun ostonke na klamre.

J

&

e Po odczepieniu czarnej klamry mozna
ja ponownie zatozy¢ wediug o Uwazajac, aby nie skreci¢ paska, a ten
powyzszego opisu. sam sposdb przypnij jego drugi koniec.

e Pasek powinien by¢ tak zatozony, aby
napis ,Panasonic” byt widoczny.

e Upewnij sig, czy pasek zostat pewnie
przypiety do aparatu.

19



Przygotowanie

Ostona przeciwstoneczna i przykrywka na obiektyw

Przygotowanie
e Upewnij sie, czy aparat jest wylaczony, a obiektyw - schowany.
e Zamknij lampe btyskowa.

H Ostona przeciwstoneczna B Przykrywka obiektywu

10 Zdejmij pierscien obiektywu. 1 Zzatez przykrywke na obiektyw.
@ Zaloz ostone przeciwstoneczna. ,

e Zwro¢ uwage, aby jej nie zgubic.

H Stosowanie
e Pokrywka powinna by¢ zatozona, kiedy

e W warunkach silnego nastonecznienia aparat jest wytaczony lub wykorzystywane
lub przeciwo$wietlenia ostona sq wylacznie jego funkcje odtwarzania. W
zminimalizuje niekorzystne efekty ten sposéb chroniona jest powierzchnia
dobijania promieni $wiatta od obiektywu.
powierzchni obiektywu. ¢ Przed rozpoczeciem fotografowania

e Ostona eliminuje nadmierne pokrywke nalezy zdjg¢.
oswietlenie i poprawia jakos$¢ zdjec.

e Zdejmowanie ostony opisano na e W przypadku zagubienia pokrywki
stronie 117. skontaktuj sie z najblizszym punktem

serwisowym Panasonic. Istnieje mozliwo$¢
nabycia jej osobno.
B Przeciwwskazania
¢ Podczas fotografowania z lampa btyskowg
generowane przez nig $wiatto jest ttumione
i zdjecia wychodza przyciemnione w
dolnych partiach (efekt winiety).
¢ Do fotografowania z lampa btyskowa
zaleca sie zdejmowanie ostony
przeciwstonecznej.
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Przygotowanie

Ustawianie daty i czasu

W Pierwsze wiaczenie 1 Zmenu [SETUP] (str. 23) wybierz
Zegar aparatu nie jest ustawiany fabrycznie i opcje [CLOCK SET]

po jego pierwszym witgczeniu zostanie :

wyswietlony komunikat o koniecznosci
ustawienia czasu.

| e

L

Po nacisnieciu przycisku [MENU] zostanie
wyswietlony ekran z punktu 2. Ustaw zegar
wedtug opisu.

MDY

CT4r SETS EXT[ED

e <4/»: Przechodzenie pomigdzy polami.
o A/V: Ustawianie wartosci.
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Przygotowanie

3 Wybierz format daty [M./D/Y], [D/M./Y]

lub /Y/M./D], gdzie D oznacza dzien, M. -
miesigc, a Y - rok.

e Po dokonaniu ustawien zamknij menu
dwukrotnie naciskajac przycisk
[MENU].

e Sprawdz, czy ustawienia zegara sg
prawidtowe po wytaczeniu i ponownym
wigczeniu aparatu.

H Drukowanie daty

Opcje DPOF umozliwiajg wiaczenie funkciji
drukowania daty (str. 94).
Oprogramowanie [SD Viewer for DSC]
dotaczone do aparatu umozliwia
nanoszenie dat na zdjecia. Wigcej
informaciji znajdziesz w instrukcji obstugi
do oprogramowania.

Jezeli drukujesz zdjecia w laboratorium
fotograficznym, pamietaj o zamoéwieniu
opcji drukowania dat na zdjeciach.

22

M Uwagi i wskazéwki

e Zegar aparatu dziata w systemie 24-

godzinnym. Rok mozna ustawi¢ w
przedziale od 2003 do 2099.

W petni natadowany akumulator
zainstalowany w aparacie na co najmniej
24 godziny umozliwi podtrzymanie
ustawien zegara przez okofo 3 miesiace.
Czas ten moze ulec skréceniu w
zaleznosci od stopnia natadowania
akumulatora. Po uptywie trzech miesigcy
konieczne bedzie ponowne ustawienia
zegara.



Przygotowanie

Menu ustawien

1 Wiacz aparat.

NG u seTue

) "m""""

EE
=

i

SELECT=

SETH
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4 wskaz zadana funkcje.

SET4 EXITEN

3 €

e Po zakonczeniu ustawier zamknij
menu naciskajac przycisk [MENU].



Przygotowanie

W menu [SETUP] dostepne sg nastgpujace funkcje:

Funkcja Opis
-)1(— MONITOR/ Siedmiostopniowa regulacja jaskrawosci obrazu wyswietlanego
FINDER na ekranie LCD lub w wizjerze (w zaleznosci od tego, ktory jest
aktualnie wiaczony).
g,/ AUTO e [OFF]:  Wykonane zdjecie nie bedzie wyswietlane
REVIEW*! automatycznie.

e [1SEC.]: Wykonane zdjecie bedzie wyswietlane na ekranie

przez okoto 1 sekunde.
e [3SEC.]: Wykonane zdjgcie bedzie wyswietlane na ekranie

przez okoto 3 sekundy.

e [ZOOM]: Po wykonaniu zdjecia zostanie wyswietlone ono
w catosci przez okres jednej sekundy, a nastepnie
w powiekszeniu, réwniez przez jedng sekunde.
W ten sposo6b bedzie mozna oceni¢ ostro$¢
zdjecia.

e Automatyczny podglad nie jest dostepny dla funkgcji

rejestrowania sekwenciji filmowych [IH].
¢ Niezaleznie od ustawien, podczas wykonywania zdje¢

seryjnych lub z automatycznym prébkowaniem, zdjecie
bedzie wyswietlane do momentu zapisu na karcie pamieci

(powigkszenie nie bedzie dziatato).
¢ Niezaleznie od ustawien, podczas wykonywania zdje¢ z

notatkami dzwiekowymi, funkcja automatycznego podgladu
bedzie dziatata tylko podczas zapisywania na karcie samego
zdjecia lub dzwieku (powiekszenie nie bedzie dziatato).

m)) BEEP e [M]: Duza gtosnos¢ dzwiekow aparatu.
e [[@]: Mata gtosnosé dzwiekdw aparatu.
e [E4]: Dzwigki aparatu wytaczone.

nzz POWER SAVE o [2MIN.J/[SMIN.J/[10MIN.]:
Jezeli aparat nie bedzie uzywany przez okreslony
czas, zostanie on automatycznie wytaczony.
W celu ponownego witaczenia nacisnij spust
migawki lub wytacz i ponownie wiacz aparat.
e [OFF]: Aparat nie bedzie wytaczany automatycznie.
¢ Funkcja oszczedzania energii nie bedzie dziatata w
nastepujacych sytuacjach: kiedy aparat jest zasilany z
zasilacza, kiedy aparat jest podtaczony do komputera lub
drukarki, podczas rejestrowania badz odtwarzania sekwencji
filmowych, podczas wys$wietlania pokazu slajdow.

"

Dotyczy tylko funkcji rejestrowania
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Przygotowanie

Funkcja

Opis

MFo MF ASSIST*!

Opcja ta wtacza ekran pomocniczy utatwiajacy reczne ustawianie
ostrosci (str. 64).

00 NO.RESET*!

Wiacz te funkcje, jezeli chcesz aby zdjecia bylty numerowane od
0001 poczawszy od nastgpnego. Aktualizowany jest numer folderu

i numeracja plikéw rozpoczyna sie od 0001.
¢ Numery folderéw mozna ustala¢ w zakresie wartosci od 100 do

999. Kiedy numer folderu osiagnie warto$¢ 999, nie mozna
wyzerowac¢ numeracji. Zaleca sig sformatowanie karty po
uprzednim zarchiwizowaniu danych na komputerze.

§R RESET*

Przywrécenie ustawien fabrycznych aparatu. Zmianie nie ulegaja
jedynie numer folderu i ustawienia zegara.

® CLOCK SET

Ustawianie daty i czasu (str. 21).

USB MODE

Nalezy skonfigurowa¢ przed podtaczeniem komputera lub drukarki.

LANGUAGE

Pozwala na wybér jednego z siedmiu jezykéw, w jakich moga byé
wyswietlane komunikaty i menu aparatu. Wskaz wybrany jezyk
przyciskami <4/ i zatwierdz wybor przyciskiem V.

e [ENGLISH]: angielski

[DEUTSCH]: niemiecki

[FRANCAIS]: francuski

[ESPANOL]: hiszpanski

[ITALIANO]: witoski

[FX]: chinski uproszczony

[B458]: japonski

Jezeli przypadkowo zostanie wybrany inny jezyk, opcje te
mozna zidentyfikowa¢ na podstawie ikony [[#].

PLAY ON
LCD*2

Kiedy do fotografowania wykorzystywany jest wizjer, wtaczenie tej
opcji pozwoli na wyswietlanie na ekranie LCD zdje¢ z funkgji
automatycznego podgladu i odtwarzania (str. 27).

() VOLUME*2

Pozwala na ustawienie jednego z siedmiu pozioméw gto$nosci.
¢ Funkcja ta nie reguluje gto$nosci telewizora, kiedy aparat jest

do niego podtaczony.

[= VIDEO OUT*?

e [NTSC]:system telewizyjny NTSC.
e [PAL]: system telewizyjny PAL (str. 105).

"

Dotyczy tylko funkcji rejestrowania

*2 Dotyczy tylko funkcji odtwarzania
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Przygotowanie

Ekran LCD i wizjer

M Przelaczanie pomiedzy ekranem a Kiedy aparat jest przetaczony na
wizjerem rejestrowanie:

Kazdorazowe nacisnigcie przycisku

[EVF/LCD] spowoduje przetaczenie

wyswietlania obrazu pomiedzy ekranem LCD

a wizjerem.

© Komunikaty i ostrzezenia
© Komunikaty i ostrzezenia oraz histogram
® Brak komunikatow
(ekran z prowadnicami)
® Brak komunikatow
> Histogram

® Ekran LCD (LCD)

Wizjer (EVF)
Kiedy aparat jest przelaczony na

Wiaczenie wizjera wytacza ekran LCD i vice odtwarzanie:

versa.

H Informacje wyswietlane na ekranie
Kazdorazowe nacisniecie przycisku
[DISPLAY] zmienia ilo$¢ i rodzaj informacji
dodatkowych wys$wietlanych na ekranie.
Przycisk [DISPLAY] nie dziata, kiedy
wigczona jest funkcja wyswietlania miniatur
zdje¢ lub zoom-u odtwarzania.

© Komunikaty i ostrzezenia

® Komunikaty i ostrzezenia oraz informacje
o zdjeciu i histogram

® Bez komunikatéow
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Przygotowanie

H Regulacja ostrosci wizjera

Funkcja ta moze okazac sie przydatna dla
osob noszacych szkta korekcyjne i chcacych
korzysta¢ z wizjera.

Przygotowanie
e \Wtacz wizjer przyciskiem [EVF/LCD].

1 Ustaw ostrosé obracajac pokrettem.

H Priorytet wyswietlacza

Po wiaczeniu opcji [PLAY ON LCD]
(ustawienie [ON]) w menu [SETUP] (str. 25),
ekran LCD bedzie wigczany w nizej
wymienionych sytuacjach.

Mozna zaoszczedzi¢ czas przetaczajac sig
recznie na ekran LCD, nawet jezeli do
fotografowania wykorzystywany jest wizjer.
Po przetaczeniu z funkciji rejestrowania na
odtwarzanie.

Podczas przegladania zdjec¢ (str. 35).

Po witgczeniu aparatu od razu z funkcjg
odtwarzania.

H Prowadnice

Poziome i pionowe linie wy$wietlane na
ekranie utatwiajg pozycjonowanie
fotografowanego obiektu w zgdanym miejscu
zdjecia. Dzigki nim mozna réwniez np.
odpowiednio ustawic lini¢ horyzontu.

Prowadnice utatwiaja réwniez wykonywanie
dobrze skomponowanych zdje¢ dzigki
mozliwosci okreslenia wzglednych rozmiaréw
fotografowanych obiektéw.
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Histogram

e Histogram to wykres, na ktérym o$ pozioma przedstawia poziomy jasnosci (stosunek czerni
do bieli), za$ o$ pionowa wyswietla liczbe pikseli, ktéra przypada na kazdy poziom.

e Wykres ten utatwia uzytkownikowi okreslenie sposobu naswietlania zdjecia.

¢ Histogram staje si¢ uzyteczny, kiedy nieréwnomierne o$wietlenie ujgcia uniemozliwia
automatyczne dobranie parametréow ekspozycji. Dzigki wykresowi mozna w petni
wykorzysta¢ mozliwosci aparatu.

¢ Przesuniecie wykresu w lewo ® oznacza, B Uwagi i wskazéwki
ze zdjecie jest niedoswietlone.

* Wykres roztozony réwnomiernie o Jezeli jasno$é zdjecia i histogram nie
oznacza prawidtowg ekspozycje i dobry koresponduja ze soba, wykres staje sie
balans jasnosci. 261ty.

* Przesunigcie wykresu w prawo © W nizej wymienionych sytuacjach
oznacza, ze zdjecie jest przeswietlone. wykres bedzie wyswietlany w kolorze

z6ttym:

- Kiedy wigczona jest lampa blyskowa.
Kiedy lampa btyskowa jest zamknigta
oraz:

1. Programy AE z priorytetem
przystony
lub migawki: kiedy jasnos$¢ ekranu
nie jest prawidtowa lub kiedy
ekspozycja jest Zle ustawiona.

. Recznie ustawiona ekspozycja:
kiedy predko$¢ migawki jest
wolniejsza niz 1/13.

. Dla pozostatych programéw: kiedy
jasnosc¢ obrazu nie jest prawidtowa w
miejscach przyciemnionych.

e Histogram nie jest wy$wietlany, kiedy
wiaczona jest funkcja rejestrowanie
sekwenciji filmowych [H] oraz podczas
wys$wietlania miniatur zdjeé i zoom-u
odtwarzania.

e Histogram funkcji rejestrowania moze nie
odpowiadac¢ histogramowi wyswietlanemu
podczas odtwarzania.

e Funkcja histogramu aparatu nie jest
tozsama z funkcja oprogramowania do
obrabki grafiki.

o Wartosci wykresu podczas rejestrowania
podawane sg w przyblizeniu.

B Przykiady histograméw

N

w

® Zdjecie niedoswietlone
Prawidtowa ekspozycja
© Zdjecie przeswietlone
* Histogram
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Pokretto zmiany funkcji

Za pomoca pokretta mozna przetaczaé aparat na wybrang funkcje.

P: Program automatycznej ekspozycji
(str. 30)

Warto$¢ przystony i predko$¢ migawki sg

dobierane automatycznie.

ASM: Programy A/S/M. (str. 51-53)

IN: Program AE z priorytetem
przystony (str. 51)

Predko$¢ migawki jest dobierana

w zaleznosci od warto$ci rozwarcia

przystony.

Hl.: Program AE z priorytetem
migawki (str. 52)

Warto$¢ przystony jest dobierana do

wybranej predkosci migawki.

IM: Reczne ustawianie ekspozycji
(str. 54)

Uzytkownik moze niezaleznie ustawiaé

wartosci przystony i predko$¢ migawki.

¥: Fotografowanie z niewielkiej odlegtosci
(str. 56)

Pozwala na wykonywanie zdje¢ z minimalnej

odlegtosci 5 cm (ujecia szerokokatne).

: Zdjecia portretowe (str. 57)

Pozwala na uzyskanie w prosty sposéb
efektu gtebi ostrosci, tj. ,wydobycie”
fotografowanego obiektu z dobra ostroscig z
nieznacznie rozmytego tta.

R:
Pozwala na fotografowanie wydarzen
rozgrywajacych sie podczas zawodow
sportowych w plenerze.

Zawody sportowe (str. 58)

&$: Panning (str. 59)

Pozwala na rejestrowanie szybko
poruszajacych sie obiektéw, jednoczesnie
rozmywajac tto.

@: Fotografowanie w warunkach
stabego oswietlenie (str. 61)
Pozwala na fotografowanie obiektéw na
tle pieknie o$wietlonej nocnej scenerii.

HB: Rejestrowanie sekwencji
filmowych (str. 62)

®): Odtwarzanie (str. 44)

Wyswietlanie wykonanych zdje¢ lub
sekwenciji filmowych.
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Fotografowanie

Przygotowanie

e Zainstaluj akumulator (str. 13) lub podtgcz aparat do zasilacza (str. 15).
e Zainstaluj karte (str. 17).

e Zdejmij przykrywke z obiektywu.

10 Wiacz aparat. 3 Ustaw ostrosé na wybranym obiekcie.
© Wiacz funkcje programu AE [P ].
© Przesun przetacznik autofokusa

w potozenie [AF].

®

e ® Nacisnigcie spustu migawki do
potowy spowoduje ustawienie

2 T _ ostro$ci.
Nakieruj celownik autofokusa ® na . Petne naci$niecie spustu migawki
obiekt, na ktérym ma zosta¢ ustawiona spowoduje wykonanie zdjecia.

ostroscé.

e Zostanie wyswietlony symbol fokusa
®, a nastegpnie wartos¢ przystony ®
i predkos¢ migawki @.

¢ Migajacy symbol fokusa oznacza, ze
ostro$¢ nie zostata ustawiona. W takim
wypadku ponownie wciénij spust
migawki do potowy.
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H Wskazéwki dotyczace prawidiowej
postawy podczas wykonywania zdjec

Aby zdjecia nie wychodzity rozmyte:

e Aparat nalezy trzymac delikatnie w obu

dioniach, jednoczes$nie przyciskajac

ramiona do tutowia. Stopy powinny by¢

lekko rozstawione.

Zwracaj uwage, aby podczas wykonywania

zdjecia aparat nie ulegat wstrzgsom.

Po wecisnieciu spustu migawki trzymaj

aparat nieruchomo do momentu, az zdjgcie

nie zostanie wys$wietlone na ekranie.

W nizej wymienionych sytuacjach aparat

nalezy trzymac nieruchomo przez diuzszy

czas od moment wciénigcia spustu

migawki:

Podczas fotografowania z lampa,

btyskowa ustawiong na wolng,

synchronizacje z redukcja efektu

czerwonych oczu (str. 37).

Kiedy wykorzystywana jest funkcja

fotografowania w warunkach stabego

o$wietlenia [@] (str. 62).

Kiedy ustawiono wolniejsze szybkosci

migawki (str. 34, 52, 53).

Fotografowanie z uzyciem ekranu LCD

Ustawienie stép.

31

ie - funkcje p

Przytrzymaj aparat lekko w prawej dtoni.
Lewa dtonig unieruchom go, trzymajac za
pierscien obiektywu.

Nie zakrywaj mikrofonu palcami ani
zadnymi przedmiotami.

Nie dotykaj tulei obiektywu.

M Kontrolka zasilania

| T |
OFF = « ON

D

Swieci sig, kiedy:
e Aparat jest wiaczony.

Miga, kiedy:

Otwarta jest ostona karty i akumulatora.
Nie zainstalowano karty.

Na karcie zabrakto wolnego miejsca.
Karta jest zabezpieczona przed zapisem
podczas fotografowania.
Akumulator jest bliski roztadowania
(wolne miganie kontrolki).

M Ustawianie ostrosci

Zakres ostrosci wynosi 30 cm - o (ujecia
szerokokatne) i 2 m. - oo (zblizenia).
Petne nacisnigcie spustu migawki bez
wstepnego ustawienia ostrosci
spowoduje, ze zdjecia bedg rozmyte lub
nieostre.

Ustawienie ostro$ci na obiekcie jest
sygnalizowane dwoma dzwigkami
aparatu. Brak ostrosci jest sygnalizowany
czterema dzwigkami.

Jezeli aparat nie moze ustawic ostrosci
po kilku proébach, wytacz go i wiacz
ponownie.

Dzwieki wydawane przez aparat mozna
wytaczy¢ (str. 24).
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¢ W nizej wymienionych okolicznos$ciach

uktady aparatu moga nie by¢ w stanie

ustawié poprawnie ostrosci zdjecia

(dotyczy programu AE):

- Kiedy ujecie zawiera jednoczes$nie
obiekty potozone blisko i daleko od
aparatu.

- Jezeli pomiedzy obiektywem
a fotografowanym obiektem znajduje
sie zabrudzona szyba.

- Kiedy fotografowany obiekt jest
otoczony przez o$wietlone lub
blyszczace przedmioty.

- Podczas fotografowania w ciemnych
miejscach.

- Kiedy obiekt szybko si¢ porusza.

- Kiedy kontrast ujecia jest staby.

- Jezeli aparat jest narazony na drgania.

- Podczas fotografowania bardzo
jaskrawego obiektu.

W takich sytuacjach zaleca sig ustawia¢

ostro$¢ recznie (str. 64) lub skorzystaé

z funkcji wstepnego ustawiania ostrosci

(str. 65) badz blokady AF/AE.

Nawet jezeli kontrolka fokusa pokazuje, ze

ostro$¢ jest ustawiona prawidto, po

zwolnieniu spustu migawki konieczne
bedzie ponowne ustawienie ostro$ci
poprzez potowiczne wcisnigcie spustu.

M Ekspozycja
o Jezeli ekspozycja ujecia nie jest

prawidtowa, wartosci przystony i predkosci
migawki wyswietlane sg na czerwono (ale
nie wtedy, kiedy uzywana jest lampa
btyskowa).

Jaskrawos$¢ ekranu moze sie rézni¢ od
wykonywanych zdje¢. W szczegdlnosci
sytuacja taka ma miejsce podczas
fotografowania w ciemnych miejscach przy
niewielkich predkosciach migawki. Na
ekranie obiekt wyglada na ciemny, ale w
rzeczywistosci na zdjeciu wychodzi
jasniejszy.

Jezeli wiekszos$¢ elementow zdjecia jest
jasnych (np. btekitne niebo w jasny dzien
lub pole pokryte $niegiem), zdjecia mogg
wychodzi¢ przyciemnione. W takim
wypadku skorzystaj z funkcji
kompensowania ekspozycji (str. 40).

- funkcje p

M Drgania aparatu

e Drgania aparatu sg sygnalizowane ikong
ostrzegawczg @.

e Jezeli ostrzezenie o drganiach wyswietla
sie bardzo czesto, zaleca sig skorzystanie
ze statywu. W przypadku gdyby to byto
niemozliwe, staraj si¢ prawidtowo trzymac
aparat (str. 31).

e Aby nie narazi¢ aparatu na dodatkowe
drgania, ostroznie wciskaj spust migawki.

M Srodki ostroznosci

e Sprawdzaj, czy na obiektywie nie pojawity
sie plamy i zabrudzenia.

¢ Nie dotykaj powierzchni obiektywu.

¢ Nie narazaj soczewek i tulei obiektywu na
uderzenia.

e Kiedy aparat jest wtaczany z funkcjg
rejestrowania, tuleja obiektywu wysuwa
sie z korpusu. Zawsze upewniaj sie, czy
nie na przeciwko obiektywu nie znajduje
sie zadna przeszkoda.

e Zwrd¢ uwage, aby nie dotykaé i nie
zaplami¢ powierzchni obiektywu. W
przypadku jej zabrudzenia wytacz aparat
(obiektyw powinien sig¢ wsungg¢) i oczys¢
soczewke za pomoca dostepnych w
sklepach specjalistycznych pedzelkéw do
obiektywow. Nastepnie przetrzyj jg suchg i
miekka Sciereczka. Rozpuszczalniki takie
jak benzyna, alkohol czy rozcienczalnik
moga uszkodzi¢ aparat.

e Kiedy korzystasz z aparatu w
piaszczystych lub zakurzonych miejsca,
zwracaj uwage, aby brud, zwir i woda
morska nie przedostawaty sie do wnetrza
urzadzenia.
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M Uwagi i wskazéwki

e Jezeli jasnos$¢ ulegnie zmianie z powodu
zmiany wartosci zoom-u lub
przemieszczenia aparatu w inne miejsce,
z obiektywu moze wydoby¢ sie dzwiek
klikniecia i obraz na ekranie moze ulec
drastycznej zmianie, jednakze nie ma to
wptywu na zdjecia.

Dzwigk jest spowodowany
automatycznym przestawienie przystony i
nie oznacza usterki.

¢ Kiedy spust migawki jest wcisniety do
potowy, ekran moze na chwilg stac sie
ciemny lub jasny. Jest to spowodowane
regulacja przystony i nie oznacza usterki.

e Mechaniczne dzwigki dochodzace z
aparatu, kiedy jest wytaczany i
jednoczesnie podlega drganiom, nie
oznaczajg usterki i spowodowane sg
ruchami mechanizmu wewnetrznego.

¢ Przed rozpoczeciem fotografowania
zaleca sie sprawdzenie i ewentualne
skorygowanie ustawien zegara (str. 21).

¢ Kiedy wigczona jest funkcja oszczgdzania
energii (str. 24), aparat wytacza sie
automatycznie po okreslonym czasie
bezczynnosci. Aby go wiaczyé, nacisnij
przycisk migawki lub wytacz i ponownie
wigcz zasilanie.

ie - funkcje p

H Blokada AF/AE

o AF - autofokus
e AE - automatyczna ekspozycja

Podczas wykonywania zdjg¢ o kompozycji

zblizonej do pokazanej powyzej, ustawienie
ostrosci nie powiedzie sie, poniewaz punkt

pomiaru znajduje sie poza fotografowanymi
obiektami.

W takim wypadku:

1. Nakieruj aparat na fotografowany obiekt.

2. Wecisnij do potowy spust migawki, aby
ustawi¢ ostro$c¢ i ekspozycje.

e Ustawienie ostrosci zostanie
zasygnalizowane migajacym
symbolem fokusa na ekranie.

3. Majac ustawiong ostros¢ i ekspozycje
przesun aparat tak, aby uzyskac¢ zadane
ujecie (nie puszczaj spustu migawki).

4. Weci$nij do konca spust migawki.

o Z funkcji blokady AF/AE mozna skorzysta¢
wielokrotnie przed wykonaniem zdjecia.
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B Przesunigcie programu

Przy wtaczonym programie automatyczne;j
ekspozycji mozliwa jest zmiana szerokosci
przystony i predkosci migawki przy
zachowaniu tej samej ekspozycji. Operacja
taka nazywa sie przesunieciem programu.
Dzieki tej funkcji mozna na zdjeciach
uzyskaé bardziej rozmyte tto (zmiejszajac
wartos$¢ przystony) lub uzyskiwac
wyrazniejszy obraz fotografowanych
obiektéw, znajdujacych sie w ruchu
(zwalniajac predkos$é migawki).

e Wecisénij do potowy spust migawki i nacisnij
przycisk [EXPOSURE], kiedy na ekranie
wyswietlane sg warto$¢ przystony i
szybko$¢é migawki (przez 10 sekund).
Nastepnie przyciskami <€®» dokonaj
przesunigcia programu.

o Wigczenie funkcji przesuniecia programu
jest sygnalizowane na ekranie symbolem
@.

ie - funkcje p

2

B W Ny Ve Mo Mo Vi Uz UVie Ve T
{

b >

(A): Warto$¢ przystony
(B): Predkos$é migawki

B Uwagi i wskazoéwki
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Funkcja przesuniecia programu jest
réwniez dostepna podczas fotografowania
z niewielkiej odlegtosci (str. 56).

Jezeli ekspozycja nie jest odpowiednia
przy wcisnigtym do potowy spuscie
migawki, predko$¢ migawki bedzie
wys$wietlana na czerwono.

Po witaczeniu funkcji przesunigcia
programu nie mozna przetaczy¢ lampy
btyskowej ani wtaczy¢ samowyzwalacza.
Ponowne naci$nigcie przycisku
[EXPOSURE] wytaczy przesuniecie
programu.

Po dziesigciu sekundach od ustawienia
przesunigcia programu, aparat przetacza
sie z powrotem na program AE, jednakze
ustawienia przesuniecia zostajg
zapamigtane.

Przesunigcie programu jest anulowane po
wytaczeniu aparatu.

Przesunigcie programu moze nie powiesé
sie w zaleznosci od jaskrawosci
fotografowanego obiektu.
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Podglad wykonanego zdjecia

Przygotowanie
* Podglad jest niedostepny dla funkciji rejestrowania sekwencji filmowych [HH].

1 Nacisnij V. 2 Mozesz powigkszac i przesuwaé
S zdjecie.

e Ostatnie wykonane zdjecie zostanie
wyswietlone przez okoto 10 sekund. . q PN —dx—Bx
e Wecisnij do polowy spust migawki lub « [0 Br—dx—1x
nacisnij ¥, aby wytaczy¢ podglad.
o Kolejne zdjecia mozna wyswietla¢ za
pomoca przyciskow 4. H Kasowanie zdjecia podczas podgladu
e Jezeli zdjecia wychodza zbyt jaskrawe —
lub przyciemnione, skorzystaj z funkcji
kompensowania ekspozycji (str. 40).

e Skasowanego zdjecia nie mozna
odzyskaé.

e Jednoczes$nie mozna kasowac wiele
zdje¢ lub wszystkie. Wigcej informaciji
znajdziesz na stronach 48 i 49.
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Zoom optyczny

Zoom optyczny pozwala na dwunastokrotne powiekszanie fotografowanych obiektéw lub
uzyskiwanie efektu zdje¢ wykonywanych w oddali (ujecia szerokokatne).

Przygotowanie
e Ustaw pokretto na wybranej funkcji z wyjatkiem [®] (str. 29).

Zblizenie

1%

B Uwagi i wskazéwki

e Zdjecia moga wychodzi¢ nieznacznie
znieksztatcone ze wzgledu na ksztatt
soczewek. Poziom znieksztatcen zwigksza
sie wraz z wartoscig powigkszenia ii
pomniejszenia obrazu.

e Przy duzych warto$ciach zoom-u jako$¢
zdje¢ wzrasta, jezeli sg one wykonywane
za pomocg statywu. Przy duzych
powigkszeniach nawet delikatne ruchy
aparatu powodujg utrate ostrosci.

o Wyswietlana warto$¢ zoom-u podawana
jest w przyblizeniu.
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Fotografowanie z wbudowang lampa btyskowa

Przygotowanie
o Ustaw pokretto na wybranej funkcji z wyjatkiem [0] i [iEH] (str. 29).

3: Auto
Lampa bedzie wyzwalana automatycznie
w zaleznos$ci od warunkéw oswietlenia.

H Aby otworzyé lampe
Nacisnij przycisk [* OPEN].

BS): Auto/Redukcja efektu czerwonych oczu
Lampa bedzie wyzwalana automatycznie
w zaleznosci od warunkéw o$wietlenia.
Redukuje zjawisko czerwonych oczu
aktywujac tzw. przedbtysk przed
wiasciwym btyskiem.
Korzystaj z tego ustawienia, kiedy
fotografujesz ludzi w warunkach stabego
oswietlenia.

Pl Btysk wymuszony
Lampa bedzie aktywowana przy kazdym
wykonywanym zdjeciu.
Uzyj tego ustawienia, kiedy fotografowany
obiekt znajduje sie w przeciwoswietleniu
lub w o$wietleniu jarzeniowym.

B Aby zamknaé lampe
Nacisnij i zatrzasnij jg na korpusie.

S Wolna synchronizacja/Redukcja efektu
czerwonych oczu

Podczas fotografowania ciemnych pejzazy
predko$¢ migawki zostanie zwolniona
podczas btysku lampy. Dzieki temu tto
pejzazu stanie sig jasniejsze.
Jednoczesnie eliminowane jest zjawisko
czerwonych oczu.
Korzystaj z tego ustawienia podczas
fotografowania oséb na ciemnym tle.

e Pamietaj o zamykaniu lampy btyskowej,
kiedy nie zamierzasz z niej korzystac.

Zawsze wylgczona

Niezaleznie od okolicznosci lampa nie
bedzie aktywowana.

Korzystaj z tego ustawienia, kiedy

I::> gzo);\’/vvzlncﬁelfmpy btyskowej nie jest
&
=

M Przelaczanie sposobéw dziatania lampy
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H Dostepne ustawienia lampy btyskowej w zaleznosci od programu fotografowania

PlA[s[m[e[9[x[~[@]E
pm|o|o|0|o|o|o|0|O|=|=
ma|o|o|o|o|o|o|o|o|-|-
mm|o|0|0|0|o|0|0|0|—|=
ma|o|o|-|-|o|-|-|-|o|-
o|lo|o|o|o|o|o|o|olo

M Zasigg efektywnego dziatania lampy btyskowej w zalezno$ci od ustawienia czutosci ISO.

Czutos¢ ISO Zasieg lampy
ISO AUTO 40cm-4m.
ISO100 40cm-2m.
1SO200 60 cm-2,8m.
ISO400 80cm-4m.

e Wartosci w powyzszej tabeli podano w przyblizeniu.
e Zasieg fokusa opisano na stronie 31.

B Predko$é migawki dla kazdego ustawienia lampy btyskowej

Ustawienie lampy Predkos¢ migawki
EM: Auto 1/60 - 1/2000
EES): Auto/Redukgja efektu czerwonych oczu| 1/60 - 1/2000
PEl: Blysk wymuszony 1/60 - 1/2000

EE=: Wolna synchronizacja/
Redukcja efektu czerwonych oczu 1-1/2000

1/4 - 1/2000

. Zawsze wytgczona 8-1/2000
(dla funkcji [@])

e Zapoznaj sie z programami A/S/M. na stronie 55.
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H Regulacja mocy btysku

Regulowanie mocy blysku lampy przydaje sie
w sytuacjach, kiedy fotografowany obiekt jest
maty badz dobija $wiatto bardzo mocno lub
bardzo stabo.

1 Naciskaj przycisk A, az na ekranie
pojawi sie opcja FLASH] do

regulacji btysku.

Moc btysku mozna regulowaé w
zakresie od -2 EV do +2 EV w krokach
co 1/3 EV.

Ustawienie jest zapamietywane nawet
po wytgczeniu aparatu.

M Uwagi i wskazowki

o Jezeli wigczona jest funkcja fotografowania
w warunkach stabego os$wietlenia [@],
jedyne dostgpne ustawienie lampy
btyskowej to wolna synchronizacja z
redukcjq efektu czerwonych oczu [EBS]).
Blysk jest zawsze wytaczony [©], kiedy
lampa jest zamknigta lub kiedy uzywana
jest funkcja rejestrowania sekwencji
filmowych [IHH].

Opcja ISO AUTO automatycznie dobiera
czuto$¢ w zakresie od ISO50 do ISO400.
Aby unikna¢ pogorszenia jakosci zdjec,
recznie ustaw nizszg czutos$¢, kiedy
fotografujesz z lampa btyskowa.

Nie wpatruj sie w blysk lampy z bliskiej
odlegtosci.

Ciepto i btysk lampy w poblizu
niektérych przedmiotéw moze je
znieksztatca¢ lub powodowaé utrate
kolorow.

funkcje p

¢ Nie zastaniaj lampy palcami ani
zadnymi przedmiotami.

Balans bieli zostanie ustawiony
automatycznie (poza przypadkiem
recznego ustawiania). Jednakze jezeli
natezenie Swiatta lampy btyskowej jest
niewystarczajace, ustawienie balansu
bieli moze nie by¢ prawidtowe.

Kiedy w zakresie pracy lampy btyskowej
pokazuje sie ostrzezenie o drganiach
aparatu, zalecamy skorzystanie z lampy
btyskowe;j.

Jezeli wykonujesz zdjecia seryjne lub
korzystasz z funkcji automatycznego
probkowania, w trakcie jednego btysku
wykonywane jest tylko jedno zdjecie.
Ikonka lampy btyskowej staje sie
czerwona, kiedy wciskasz do potowy
spust migawki.

Kiedy lampa jest tadowana (ikona lampy
btyskowej miga na czerwono), zdjecie
nie zostanie wykonane nawet po petnym
wcisnigciu spustu migawki.

Zatozona na obiektyw ostona
przeciwstoneczna moze przeszkadzaé
w oswietlaniu uje¢ za pomoca lampy
blyskowej.

Balans bieli zostanie ustawiony
automatycznie (z wyjatkiem opcji [ %] -
Swiatto dzienne oraz [¥"] - lampa
btyskowa). Jednakze jezeli natezenie
Swiatta lampy blyskowej jest
niewystarczajgce, ustawienie balansu
bieli moze nie by¢ prawidtowe.

Przy duzych predkosciach migawki
$wiatto lampy btyskowej moze okaza¢
sie niewystarczajace.

Aby unikna¢ pogorszenia jakosci zdje¢,
zaleca sie ustawienie kazdej opcji w
menu [PICT.ADJ.] na [LOW] (str. 78).
Ustawianie czutosci ISO opisano na
stronie 73.

Korzystanie z zewnetrznej lampy
btyskowej opisano na stronie 83.
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Kompensowanie ekspozycji

ie - funkcje p

Dzieki tej funkcji mozna osiagna¢ prawidtowg ekspozycje zdjecia zaktbcong réznicg w
jaskrawosci fotografowanego obiektu i tla, na ktérym sie on znajduje.

Przygotowanie

e Ustaw pokretto na wybranej funkcji z wyjatkiem [0] i [iEH] (str. 29).

1 Naciskaj przycisk A, az pojawi sie
ekran funkcji kompensowania
ekspozycji [(4 EXPOSURE].

e Warto$¢ kompensacji mozna ustawia¢
w zakresie od -2 EVdo + 2 EVw
krokach co 1/3 EV.
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B Uwagi i wskazowki

EV jest skrotem od Exposure Value
(warto$¢ ekspozycji) i oznacza ilos¢
Swiatta podawanego na przetwornik CCD
z uwzglednieniem wartosci przystony i
predkosci migawki.

Zakres kompensacji bedzie ograniczony w
zaleznosci od jaskrawosci obiektu.
Warto$¢ kompensaciji jest wyswietlana w
lewym dolnym rogu ekranu.

Warto$¢ kompensaciji jest zapamietywana
nawet po wylaczeniu aparatu.

Funkcja kompensowania jest niedostgpna,
jezeli ekspozycja jest regulowana recznie.
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Automatyczne prébkowanie

Pojedyncze nacis$nigcie przycisku migawki spowoduje, ze aparat automatycznie wykona 3
zdjecia, za kazdym razem zmieniajac warto$¢ ekspozycji zgodnie z ustawieniami.
Po wykonaniu zdjeé mozna wybra¢ jedno o prawidtowo ustawionej ekspozycji.

Przygotowanie
e Ustaw pokretto na wybranej funkcji z wyjatkiem [®] i [il=H] (str. 29).

1 Naciskaj przycisk A, az pojawi sie M Uwagi i wskazéwki
ekran funkcji automatycznego
prébkowania [Z: AUTO BRACKET]. .

Wiaczenie funkcji automatycznego
probkowania jest sygnalizowane
symbolem w lewym dolnym rogu ekranu.
e Po zrobieniu zdje¢ funkcja prébkowania
zostanie automatycznie wytaczona.

e Jezeli automatyczne prébkowanie
zostanie wigczone po skompensowaniu
ekspozycji, zdjecia beda bazowany na
warto$ci skompensowanej. Warto$é
kompensacji bedzie wyswietlana w lewym
dolnym rogu ekranu.

e Z aktywng lampa btyskowa zostanie
wykonane tylko jedno zdjecie.
Automatyczne probkowanie zostanie
wytgczone automatycznie.

¢ Przy wigczonej funkcji probkowania nie
mozna fotografowac z jednoczesnym
nagrywaniem notatek dzwigkowych.

e Jezeli jednoczesnie wtaczono funkcje
prébkowania i wykonywania zdje¢
seryjnych, wykonane zostanie
automatyczne prébkowanie.

¢ Funkcja automatycznego prébkowania
moze nie skompensowaé ekspozyciji
prawidtowo w zaleznosci od jaskrawosci

e Warto$¢ kompensacji mozna ustawia¢ obiektu.

w zakresie od -2 EVdo + 2 EVw
krokach co 1/3 EV.

e W celu wylaczenia funkcji wybierz
ustawienie [OFF].
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Fotografowanie z samowyzwalaczem

Przygotowanie
e Ustaw pokretto na wybranej funkcji z wyjatkiem [0] i [iEH] (str. 29).

1 Wiacz samowyzwalacz. 2 Ustaw ostrosé na fotografowanym
- obiekcie.

Q)| : Samowyzwalacz ustawiony na 10 sekund ° _S?mf)WY?WalaCZ zostanie WV_'IQC_ZOHYy
10 jezeli po jego ustawieniu naci$niesz
\ przycisk [MENU].
+ Samowyzwalacz ustawiony na 2 sekundy
Brak ikony - samowyzwalacz wytaczony B Uwagi i wskazowki

e Ustawienie samowyzwalacza na dwie
sekundy pozwala na ustabilizowanie drgan
aparatu wywotanych nacisnigciem spustu
migawki.

¢ Po aktywowaniu samowyzwalacza zacznie
migaé kontrolka ®.

e Jezeliod razu
wcisniesz do konca
spust migawki,
ostro$¢ zostanie
ustawiona
automatycznie tuz przed wykonaniem
zdjecia.

e Przy aktywnym samowyzwalaczu i
wigczonej funkcji zdje¢ seryjnych zostanie
wykonane tylko jedno zdjecie.

¢ Do wykonywania zdje¢ z
samowyzwalaczem zaleca sie korzystanie
ze statywu.
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Zdjecia seryjne

ie - funkcje p

Przygotowanie

e Ustaw pokretto na wybranej funkcji z wyjatkiem [0] i [iEH] (str. 29).

1 Wiacz funkcje wykonywania zdjeé
seryjnych.

A\

- Wysoka predkosé
\

; Niska predkosé
Brak ikony (funkcja wytaczona)

2 Zacznij robi¢ zdjecia.

e W celu petnego wykorzystania funkgji

trzymaj wcisniety spust migawki.

M Uwagi i wskazowki

Liczba zdje¢ seryjnych w zaleznosci od

ustawien
Liczba wykonywanych
9 zdjeé

Predkosé

4 Klatki/ maks. maks.
|:|——'l H sekunde 5 klatek 7 klatek

2 klatki/ maks. maks.
|:|—_l| L| sekunde | 5 kiatek 7 Klatek
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Przy predkosci migawki powyzej 1/60
mozliwe jest wykonanie 4 zdje¢ w ciggu
sekundy.

Jezeli lampa btyskowa jest wtaczona,
mozna zarejestrowac tylko jedna klatke.
Dla funkgji fotografowania uproszczonego
[4 predko$¢ migawki jest zawsze ustawiana
na mata.

Korzystajac z funkcji fotografowania
poklatkowego nie mozna jednoczes$nie
nagrywac dzwigku.

Jezeli wigczone sg opcje automatycznego
probkowania i zdje¢ seryjnych, wykonane
bedzie automatyczne prébkowanie.

Jezeli korzystasz z karty pamieci
MultiMediaCard, wykonanie zdje¢
seryjnych nie powiedzie sig, poniewaz karty
tego typu sg wolniejsze od kart SD.
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Wyswietlanie zdje¢

Przygotowanie

e Za pomocg pokretta wigcz funkcje [] (str. 29).

1 Wybierz zdjecie.

¢ Po nacisnieciu przycisku 4. zostanie
wyswietlone poprzednie zdjecie.

* Po nacisnigciu przycisku P. zostanie
wys$wietlone nastgpne zdjgcie.

e Po ostatnim zdjeciu zostanie
wyswietlone pierwsze.

B Szybkie przewijanie do przodu i wstecz
Trzymajac wcisniety przycisk «lub P
podczas wyswietlania zdje¢ spowodujesz, ze
na ekranie aktualizowane bedg numery
plikéw i stron. Po zwolnieniu przycisku
zostanie wyswietlone zdjgcie.

»: Szybkie przewijanie do przodu
- Szybkie przewijanie wstecz

e Liczba przewinietych zdje¢ zalezy od tego,
jak dtugo byt wcisniety przycisk < lub b,

¢ Im diuzej naciskasz przyciski 4, tym
wiecej zdje¢ mozesz przewing¢ za jednym
razem.

e Liczba zdje¢ przewinietych za jednym
razem zalezy od catkowitej liczby zdje¢
zapisanych na karcie.

e Po zwolnieniu przycisku < lub ®» numer
przewinigtego pliku rozpoczyna sig od 1.

e Podczas przewijania duzej liczby zdje¢,
przed osiagnieciem zadanego zdjecia
zwolnij przycisk < lub P, a nastepnie
wyswietl szukane zdjecie naciskajac
pojedynczo 4/».

e Podczas podgladu zdjecia po jego
wykonaniu lub kiedy wyswietlane sg
miniatury, zdjecia mozna przewija¢ tylko
pojedynczo.

B Uwagi i wskazowki

e Aparat bazuje na standardach DCF
(Design rule for Camera File system),
ktore zostaty ustanowione przez Japan
Electronics and Information Technology
Industries (JEITA).

e W przypadku zmiany nazw folderéw lub
ich struktury za pomoca komputera PC
aparat moze nie by¢ w stanie odtwarzaé
zdjec.

e Formatem, ktéry moze by¢ odtwarzany
przez ten aparat jest JPEG (istniejg
réwniez zdjecia w formacie JPEG, ktérych
nie mozna odtworzy¢ za pomocg aparatu).

e W trakcie odtwarzania zdje¢ wykonanych
przy pomocy innych urzadzen, jako$¢ tych
zdje¢ moze ulec pogorszeniu lub ich
wyswietlenie moze nie by¢ mozliwe.

e Przy prébie odtworzenia pliku nie
spetniajacego norm, numer folderu i pliku
jest wyswietlany jako [-] i ekran moze sta¢
sig czarny.

o W przypadku niektérych zdje¢ na ekranie
moze pojawia¢ tzw. mora, ale nie oznacza
to usterki.

44



ie - funkcje p

Wyswietlanie miniatur zdjeé

Przygotowanie
e Za pomocg pokretta wiacz funkcje [®] (str. 29).

1 Przelacz ekran na wyswietlanie 2 Wybierz zdjecie.
miniatur.

H Powrét do zwyklego wyswietlania
Obré¢ dzwigienke zoom-u w strone symbolu
[a]

e Zostanie wys$wietlone zdjecie, ktérego
numer byt oznaczony kolorem z6ttym.
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Wyswietlanie zdje¢ w powiekszeniu

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [®] (str. 29).

H Kasowanie wyswietlonego zdjecia
Nacisnij przycisk [@].

Po wyswietleniu komunikatu z pytaniem o
potwierdzenie, przyciskiem 4 wskaz opcje
[YES] i naciénij ¥ (str. 47).

1 Powigksz zdjecie.

M Uwagi i wskazowki

¢ Im wiekszy stopien powiekszenia zdjecia,
tym bardziej pogarsza sie jako$¢ obrazu na
ekranie.

¢ Funkcja powiekszania moze nie zadziata¢,
jezeli zdjecia zostaty wykonane za pomoca
innego urzadzenia.

¢ Q1% 2% 4% Bx —16x
* 0 16X —8X A =2 M = 1 X

2 Zdjecie mozna przesuwac.
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Kasowanie zdjec¢

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [®] (str. 29).

H Kasowanie pojedynczych zdjeé

1 Wyswietl zdjecie, ktére chcesz
skasowac.

¢ Nacisniecie przycisku  spowoduje
wys$wietlenie poprzedniego zdjecia.

* Nacis$niecie przycisku » spowoduje
wyswietlenie kolejnego zdjecia.

2 Skasuj zdjecie.

MULTHALL &
i

.
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H Jednoczesne kasowanie wielu zdjeé

1 Wskaz opcje [MULTI DELETE]. 3 Skasuj zdjecia.

¢ MULTIALL EJELE L MLULTI DELETE
1 — ~ - =

; i
L E ‘:;‘_‘
SELECTS SETP CANC

R T

Dwukrotnie
BET
e Za jednym razem mozna skasowac¢ do
2 Zzaznacz zdjecia, ktére chcesz 50 zdjec.
skasowac.

S5 MLILTI DELETE
PEAK
- “1.- ) =

-'-: o4

DELETE®

JUNMARK =  EXITIED

e Zdjecia zaznaczone do skasowania
beda wyswietlane z ikong [f]. Ponowne
nacisniecie przycisku ¥ spowoduje
anulowanie kasowania zdjecia.

e Jezeli danego zdjecia nie mozna
skasowac, ikona [&H] zacznie miga¢ na
czerwono. W takim wypadku wytacz
ochrone przed kasowaniem (str. 95).
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H Kasowanie wszystkich zdjeé¢

1 Wskaz opcje [ALL DELETE].
L 47 MULTIALL DELETE
—

DELETE
EIE

SETH

Al T

SELECT#

M Uwagi i wskazowki

e Skasowanych zdje¢ nie mozna
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odzyskag, z tego tez powodu zachowaj
szczegodlng ostroznosc.

Nie mozna kasowac¢ zdje¢ chronionych
(str. 95) i nie spetniajacych wymogow
standardu DCF (str. 44).

Nie wytgczaj aparatu podczas
kasowania zdje¢.

Jezeli poziom natadowania akumulatora
jest niski (str. 12), podtacz aparat do
zasilacza.
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Przycisk EXPOSURE

ie - funkcje owane

H Sposoby korzystania z przycisku [EXPOSURE].

Sposoéb dziatania przycisku [EXPOSURE] jest zalezny od aktualnie wiaczonej funkcji aparatu -
[P ] (Program AE), [¢] (fotografowanie z niewielkiej odlegtosci), [ASM] (programy A/S/M.).

Zwykte dziatanie

Ustawianie ekspozycji

Program AE/
Funkcja Macro

Programy A/S/M.

'fﬂ-\\l EXPOSURE
<1E) an- ;'-u@}[;:- @

V@
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o
AD [sa 1 o) @
S CoL

o

v®

F4.0 1/30)

PROGRAM SHIFT 4»

FEE

® Kompensowanie ekspozycji

Funkcja rejestrowania

Przyciski kursora

itp.
® Samowyzwalacz
® Podglad zdjecia
@ Lampa btyskowa

P
¥

Przesunigcie programu za
pomoca 4.

® Ustawienie przesuniecia
programu

® Przymkniecie przystony

@ Wigksza predkos$é migawki

Ustawianie przystony za
pomoca A/V
(/™ nie dziatajg).

Otwarcie przystony
© Mniejsza predko$¢ migawki

Ustawianie predkosci
migawki za pomoca 4»
(A/V nie dziatajg).

Ustawianie przystony za
pomoca A/M. i predkosci
migawki za pomocg 4.

¢ Funkcje przesunigcia programu opisano na stronie 34.
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Fotografowanie z priorytetem przystony

Jezeli chcesz uzyskac na zdjeciu ostrzejsze tto, ustaw warto$¢ przystony na wyzszg wartosé.
Im wieksza warto$¢, tym mniejsze bedzie rozwarcie przystony. Dla uzyskania efektu migkkiego
tta zmniejsz warto$¢ przystony, zwigkszajac tym samym jej rozwarcie.

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wigcz funkcje [ASM] (str. 29).

B Uwagi i wskazéwki

1 Wskaz opcje [AE MODE] i ustaw ja na
[A].

¢ Na stronie 55 podano zestawienia
mozliwych wartosci przystony i predkosci
migawki.

e Zakresy ustawiania ostro$ci wynosza
5 cm - « (ujecia szerokokatne) oraz
2 m. - © (powigkszenia).

o Jezeli fotografowany obiekt jest jaskrawy,
ustaw wieksza warto$¢ przystony. Jezeli
jest przyciemniony, ustaw mniejsza
wartos¢.

e Jaskrawo$¢ obrazu na ekranie moze
rézni¢ sie od jaskrawosci zdjecia.
Skorzystaj z funkcji podgladu lub przetacz
sie na wyswietlanie zdje¢, aby sprawdzi¢
efekty ustawien.

e Czutosci ISO w tym programie nie mozna
ustawi¢ na [AUTO].

e W przypadku nieprawidtowej ekspozyciji,

* Po zakoriczeniu ustawien zamknij warto$ci przystony lub predkosci migawki,
menu, naciskajac przycisk [MENU]. wartosci na ekranie beda wyséwietlane na
czerwono.

2 ustaw wartosé przystony i wykonaj
zdjecie.
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Fotografowanie z priorytetem migawki

Kiedy chcesz uzyskac ostre zdjecia szybko poruszajacych sie obiektow, zwieksz predkosé
migawki. Jezeli natomiast bedziesz chciat uzyskac¢ efekt smugi, zmniejsz predkos$¢é migawki.

Przygotowanie

e Za pomoca pokretta wigcz funkcje [ASM] (str. 29).

1 wskaz opcje [AE MODE] i ustaw ja na
[S].

e Po zakonczeniu ustawier zamknij
menu, naciskajac przycisk [MENU].

2 Ustaw wartosé przystony i wykonaj
zdjecie.

B Uwagi i wskazoéwki

52

Na stronie 55 podano zestawienia

mozliwych wartosci przystony i predkosci

migawki.

Zakresy ustawiania ostro$ci wynoszg

5 cm - « (ujecia szerokokatne) oraz

2 m. - o (powiekszenia).

Jaskrawos$¢ obrazu na ekranie moze

rézni¢ sig od jaskrawosci zdjecia.

Skorzystaj z funkcji podgladu lub przetacz

sie na wyswietlanie zdje¢, aby sprawdzi¢

efekty ustawien.

Kiedy wigczony jest program

fotografowania z priorytetem migawki,

nizej wymienione ustawienia nie beda

dostepne:

- Wolna synchronizacja z redukcjq efektu
czerwonych oczu [EB=]] (str. 37).

- Ustawienie czutosci ISO na [AUTO]
(str. 73).

W przypadku nieprawidtowej ekspozycji,

wartosci przystony lub predkosci migawki,

wartosci na ekranie bedg wyswietlane na

czerwono.

Dla bardzo wolnych predkos$ci migawki

zaleca si¢ korzystanie ze statywu.
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Reczne ustawianie ekspozycji

Dzigki temu programowi uzytkownik moze samodzielnie ustawi¢ wszystkie parametry
ekspozyciji.

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [ASM] (str. 29).

1 Wskaz opcje [AE MODE] i ustawjana 3 Wcisnij do potowy spust migawki.
[M.].

i

e Na okoto 10 sekund pojawi sie
wskaznik oceny ekspozycji ®.
e Po zakonczeniu ustawien zamknij e Jezeli ekspozycja nie zostata
menu, naciskajac przycisk [MENU]. ustawiona prawidtowo, ponownie ustaw
jej parametry.

2 ustaw wartosé przystony i predkosé
migawki. 4 wykonaj zdjecie.

o A/Y: Wartos¢ przystony
o <4 Predkos$¢ migawki
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B Wskaznik oceny ekspozyciji

Ekspozycja jest

ustawiona
BRI o oviciowo.

Ustaw szybszag
migawke lub zwigksz
warto$¢ przystony.

Ustaw wolniejsza
migawke lub
zmniejsz warto$¢

EE B orzysiony.

Wyswietlane wskazania sa szacunkowe. Po
wykonaniu zdjecia zaleca sig¢ wy$wietlenie go
za pomoca funkcji podgladu i ocene
ustawien.

M Uwagi i wskazowki

¢ Na stronie 55 podano zestawienia
mozliwych wartosci przystony i predkosci
migawki.

e Zakresy ustawiania ostro$ci wynosza
5 cm - « (ujecia szerokokatne) oraz
2 m. - o (powiekszenia).

e W przypadku nieprawidtowej ekspozyciji,
wartos$¢ przystony i predko$¢ migawki, na
ekranie bedg wyswietlane na czerwono.

e Kiedy wigczony jest program
fotografowania z rgcznym ustalaniem
ekspozyciji, nizej wymienione ustawienia i
funkcje nie beda dostepne:

- Wolna synchronizacja z redukcjg efektu
czerwonych oczu [ER]] (str. 37).

- Ustawienie czutosci ISO na [AUTO]
(str. 73).

- Kompensowanie ekspozyciji (str. 40).
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Wartosci przystony i predkosci migawki

H Program z priorytetem przystony

Dostepne wartosci przystony (co 1/3 EV) Predkos¢ migawki (sek.)
F8.0 1-1/2000
F7.3 F6.5 F5.6 1-1/1600
F5.2 F4.6 F4.0 1-1/1300
F3.7 F3.3 F2.8 1-1/1000

B Program z priorytetem migawki

Dostepne predkosci migawki (sek.) (co 1/3 EV) Wartos¢ przystony
8 6 5 4
3.2 25 2 1.6
1.3 1 11.3 11.6
1/2 1/2.5 1/3.2 1/4
1/5 1/6 1/8 110
113 115 1/20 1/25 F2.8-F8.0
1/30 1/40 1/50 1/60
1/80 1/100 1125 1/160
1/200 1/250 1/320 1/400
1/500 1/640 1/800 1/1000
1/1300 F4.0-F8.0
1/1600 F5.6—-F8.0
1/2000 F8.0

B Reczne ustawianie ekspozycji

Dostepne wartosci przystony (co 1/3 EV)

Dostepne predkosci migawki (sek.) (co 1/3 EV)

F2.8-F8.0 8-1/1000
F4.0-F8.0 8-1/1300
F5.6-F8.0 8-1/1600

F8.0 8-1/2000
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Fotografowanie z niewielkiej odlegtosci

Ta funkcja aparatu (nazywana réwniez funkcjg Makro) pozwala na wykonywanie fotografii z
bardzo matych odlegtosci (np. zdjgcia kwiatéw).

Po jej wiaczeniu aparat mozna zblizy¢ do fotografowanego obiektu na odlegto$¢ 5 cm (ujecia
szerokokatne).

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [¥] (str. 29).

e Zwykte zdjecia B Uwagi i wskaz6wki
(2m) oo e Zaleca sie korzystanie ze statywu.
T R ——— e Jezeli aparat znajdzie sie poza zasiggiem

pracy funkcji Makro, obiekt moze wyjs¢
(30 cm) nieostry pomimo wiaczonej ikony fokusa.
w } ¢ Dostepna jest funkcja przesunigcia
programu (str. 34).
o Efektywny zasieg lampy btyskowej wynosi
¢ Makro [¥] 40 cm - 4 m. (przy ustawieniu ISO AUTO).
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Program zdje¢ portretowych

Program ten umozliwia na ,wydobycie” fotografowanego obiektu z lekko nieostrego tta oraz na
korekte ekspozyciji i odcienia.

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [9] (str. 29).

B Technika fotografowania B Uwagi i wskazowki

Za pomoca dzwigienki zoom-u powieksz

ujecie tak bardzo, jak tylko jest to mozliwe, a e Program ten najlepiej sprawdza sie w

nastgpnie wskaz tto, ktére jest odlegte od plenerze w $wietle stonecznym.

aparatu. ¢ Najlepsze rezultaty uzyskuje sig przy
ustawieniu balansu bieli na [AUTO].
Wewnatrz pomieszczen odcien moze ulec
zmianie.

¢ W razie potrzeby mozesz skorygowac
ustawienia balansu bieli (str. 66).

o Jezeli chcesz zmieni¢ ustawienia
ekspozycji lub odcien zdjecia, skorzystaj z
funkcji kompensowania ekspozycji lub
zmien ustawienia jakosci zdjec.
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Program zdje¢ z zawodow sportowych

Program ten utatwia fotografowanie szybko poruszajacych sie obiektéw (np. zawodnikéw
podczas igrzysk).

Przygotowanie
e Za pomocg pokretta wigcz funkcje [K] (str. 29).

B Technika fotografowania B Uwagi i wskazowki

Aby sfotografowac obiekt tak, aby na zdjeciu
wyszedt jakby byt nieruchomy, aparat uzywa e Program ten najlepiej sprawdza sie w

bardzo duzych predkosci migawki. Program plenerze, kiedy odlegto$¢ od
ten jest efektywny zwtaszcza podczas fotografowanych obiektéw wynosi co
fotografowania w bezchmurne dni. najmniej 5 m.

¢ Najlepsze rezultaty uzyskuje sig przy
ustawieniu balansu bieli na [AUTO].

¢ W razie potrzeby mozesz skorygowac
ustawienia balansu bieli (str. 66).
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Panning

Panning jest technikg polegajaca na ,$ledzeniu” aparatem fotografowanego obiektu podczas
robienia zdjgcia. W efekcie tego obiekt ma wtasciwg ostro$¢, podczas gdy tto staje sie rozmyte
z powodu ruchu.

Przygotowanie

e Za pomoca pokretta wigcz funkcje [¥] (str. 29).
e Wiacz funkcje robienia zdjg¢ seryjnych (str. 43).
e Ustaw wstegpnie ostrosc¢ (str. 65).

H Technika fotografowania M Przydatne wskazéwki:

Aby uzyska¢ dobre zdjecia, wybierz poziomg o Korzystaj z wizjera (str. 26)
ptaszczyzne, po ktérej bedzie poruszat sie e Wybierz obiekt poruszajacy sie szybko.
obiekt, a nastepnie zacznij robi¢ zdjecia, e Zbliz sig do niego na tyle, na ile jest to
jednoczesnie podazajac za obiektem. mozliwe.

o \Wstepnie ustaw ostro$¢ w miejscu, w

e it eslas e, {onm obek s pojan
] e Korzystaj z tego programu tacznie z

D i
e " E funkcja zdje¢ seryjnych (str. 43). Na
L) ! -r zakonczenie mozesz wybrac najlepsze
i ] . zdjecia.

® Ptynnie przesuwaj aparat w $lad za
fotografowanym obiektem.

® Podczas ruchu aparatu wcisnij spust
migawki.

® Kontynuuj ruch aparatu.
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M Uwagi i wskazéwki

e W celu uzyskania pozadanego efektu,
aparat zwalnia predko$¢ migawki, w
rezultacie czego fatwo moze doj$¢ do
probleméw z drganiami aparatu.
e Program panningu nie sprawdza si¢ zbyt
dobrze w nizej wymienionych sytuacjach:
- Bardzo jasne scenerie (np. latem).
Zaleca sie korzystanie z opcjonalnego
filtra ND (str. 116).

- Przy predkosciach migawki wiekszych
niz 1/100.

- Kiedy obiekt porusza sie wolno
i predkos$¢ sledzenia jest niewielka (tto
nie bedzie oddawato dynamiki).

¢ Najlepsze rezultaty uzyskuje si¢ przy
ustawieniu balansu bieli na [AUTO].

e W razie potrzeby mozesz skorygowac
ustawienia balansu bieli (str. 66).
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Fotografowanie w warunkach stabego oswietlenia

Funkcja ta umozliwia robienie zdje¢ w nocy. Dzieki wykorzystaniu lampy btyskowe;j i
spowolnieniu migawki, fotografowane obiekty i otoczenie na zdjeciach wyjda jasniejsze niz w
rzeczywistosci.

Przygotowanie
e Za pomocg pokretta wigcz funkcje [@] (str. 29).

H Technika fotografowania

Otworz lampe btyskowa (str. 37).

Ze wzglgdu na matg predko$¢ migawki
(okoto 1 sekundy) zaleca sie korzystanie
ze statywu.

Upewnij sie, aby fotografowany obiekt
pozostat nieruchomy przez okoto sekunde
od momentu wcisnigcia spustu migawki.
Fotografowany obiekt powinien znajdowac¢
sie w efektywnym zakresie dziatania lampy
btyskowej, tj. 40 cm - 2 m.

(dla czutosci ISO 100).

Zaleca sie przesuniecie dzwigienki zoom-u
w potozenie W (ujecia szerokokatne).
Zakres pracy fokusa zawiera sie w
przedziale 1 m. - .
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H Nocne pejzaze

e Bez wykorzystania lampy btyskowe;j
predkos$¢ migawki spada do okoto 8
sekund.
Taka predkos$¢ nadaje sig tylko do
fotografowania nocnych pejzazy.

e Zakres pracy fokusa zawiera sie w
przedziale 5 m. - .

B Uwagi i wskazowki

e Pamiegtaj o zamknieciu lampy btyskowej,
jezeli nie bedzie potrzebna.

e Jedyne dostepne ustawienie lampy
blyskowej to wolna synchronizacja
z redukcjg efektu czerwonych oczu [EE=]].
Dostepna jest funkcja ustawiania balansu
bieli (str. 66).

e Po wykonaniu zdjecia migawka moze
pozosta¢ zamknieta (przez maksymalnie 8
sekund), ale nie oznacza to usterki.

e W bardzo ciemnych lokalizacjach na
zdjeciach moga ujawniac sie
znieksztatcenia. Aby ich unikng¢ przestaw
kazda funkcje z menu [PICT.ADJ.] na
[LOW] (str. 78).
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Rejestrowanie sekwencji filmowych

Funkcja ta umozliwia rejestrowanie krétkich sekwenciji filmowych z dzwigkiem.

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [H] (str. 29).

1 wskaz opcje [MOTION RATE]. 2 Wecisnij spust migawki do potowy.

e Po ustawieniu ostrosci pojawi sie ikona
fokusa ®.

3 Aby rozpocza¢ rejestrowanie, wcisnij

* [30fpsl: L spust migawki do konca.

Ruch bedzie ptynny, lecz wielko$é
pliku dosy¢ znaczna.

e [10fps]:

Zapisywane pliki majg mniejszy
rozmiar dzieki czemu mozna
rejestrowac dtuzsze sekwencje.

e fps - liczba klatek filmu
rejestrowanych w ciggu jednej
sekundy (ang. frames per second).

e Zamknij menu naciskajac przycisk
[MENU].

e Roéwnoczesnie, poprzez
wbudowany
w aparat

mikrofon @,
rozpocznie sie F
rejestrowanie

dzwieku.

e Ponowne nacisniecie spustu migawki
zatrzymuje rejestrowanie.

e Rejestrowanie zatrzyma sie
automatycznie, jezeli na karcie
zabraknie wolnego miejsca.
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H Pojemnosé karty a czas rejestrowania

Pojemnosé karty Szybkos¢ rejestrowania
pamigci SD 10fps 30fps

16 MB 75 sekund 25 sekund

32 MB 160 sekund 55 sekund

64 MB 350 sekund 120 sekund

128 MB 720 sekund 240 sekund

256 MB 1450 sekund 480 sekund

512 MB 2 950 sekund 1020 sekund

Licznik wolnego miejsca (w przyblizeniu) bedzie wyswietlany na
ekranie.
Wszystkie wartosci podano w przyblizeniu.

M Uwagi i wskazéwki

Rozdzielczos$¢ filmu jest stata i wynosi 320x240 pikseli.

Nie mozna rejestrowa¢ samego obrazu bez dzwieku.

W przypadku karty pamigci typu MultiMediaCard po zakonczeniu rejestrowania kontrolka
dostepu do karty moze by¢ wyswietlana jeszcze przez jaki$ czas, ale nie oznacza to usterki.
Po rozpoczeciu rejestrowania ustawienia fokusa, zoom-u i przestony zostajg ustalone na
jednym poziomie (poczawszy od pierwszej klatki).

W przypadku niektorych typdw kart pamieci rejestrowanie moze zatrzymac sie
nieoczekiwanie.

Materiat zarejestrowany za pomoca tego aparatu, a odtwarzany na innym urzadzeniu moze
ulec pogorszeniu lub w ogdle nie by¢ odtwarzany.

Sekwencje zarejestrowane z predkoscia [30fps] mozna odtwarzac tylko na tych aparatach
lub kamerach, ktére te predkos$¢ obstuguja.

Funkcja podgladu jest niedostepna.

Stabilizator obrazu mozna ustawi¢ tylko na [MODE1].
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Reczne ustawianie ostrosci

Funkcja ta przydaje sie w sytuacjach,kiedy wymagane jest ,sztywne” ustawienie ostrosci.

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wigcz zadana funkcje z wyjatkiem [] (str. 29).

1 Wmenu [SETUP] (str. 25) wiacz opcje 2 Przestaw przetacznik fokusa w
[MF ASSIST] (ustawienie [ON]). potozenie [MF] i ustaw ostros¢
obracajac pierscieniem @.

e AF: Autofokus
e MF: Fokus reczny (manualny)
e V: Jednorazowy autofokus

3 Na ekranie zostanie wyswietlone okno
pomocnicze MF.

e Po dokonaniu ustawien zamknij menu
naciskajac przycisk [MENU].

e Okno pomocnicze zniknie po okoto 2
sekundach od momentu, kiedy
przestaniesz obraca¢ pierscieniem.

e Okno pomocnicze mozna catkowicie
wylaczy¢,ustawiajac opcje [MF
ASSIST] w menu [SETUP] na [OFF].

64



Fotogr

ie - funkcje

M Technika recznego ustawiania
ostrosci

Ostro$¢ jest ustawiona prawidtowo

Obiekt jest nieostry

@ Powoli obracaj pierscieniem ustawiania
ostrosci. Po ustawieniu ostro$ci obré¢
pierscien jeszcze troche.

@ Dostrdj ostros¢ obracajac pierscien
w przeciwnym kierunki.

B Jednorazowy autofokus

Przesuwajac przetacznik autofokusa w
potozenie [¥] mozna na moment wiaczy¢
autofokus i pozwoli¢ automatyce aparatu na
ustawienie ostrosci.

Funkcja ta jest przydatna podczas wstgpnego
ustawiania ostrosci.

wane

H Wstepne ustawianie ostrosci

Technika ta polega na uprzednim ustawieniu
ostrosci na obszarze, w ktérym pojawi sie
fotografowany obiekt (np. do panningu [&]
- str. 59).

Funkcja ta przyda sie wtedy, kiedy odlegtos¢
obiektu od aparatu nie ulegnie zmianie.

B Uwagi i wskazowki

e Ostro$¢ mozna réwniez ustawia¢ recznie
podczas rejestrowania sekwencji
filmowych [H]. Po rozpoczeciu
rejestrowania fokus zostanie zablokowany.

e Ostros¢ ustawiona w ujeciu
szerokokatnym moze nie by¢ witasciwa w
powiekszeniu. W takim wypadku trzeba jg
ustawi¢ ponownie.

e Jezeli ustawiasz ostros¢ recznie, nie
mozesz korzysta¢ z funkcji ciagtego
autofokusa.

e Okno pomocnicze MF jest wyswietlane
tylko w zakresie pracy zoom-u
optycznego.
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Ustawienia balansu bieli

W pewnych okoliczno$ciach biaty kolor moze na zdjeciach mie¢ odcien czerwonawy lub
niebieskawy. Moze sig to zdarza¢ w podczas fotografowania wczesnym rankiem, p6znym
wieczorem, w pochmurne dni lub w warunkach o$wietlenia halogenowego. Dzigki réznym
dostepny ustawieniom balansu bieli problem ten mozna skorygowac,

Przygotowanie
e Za pomocg pokretta wiacz wybrang funkcje z wyjatkiem [®] i [iH] (str. 29).

1 i ) e Po zakonczeniu ustawien zamknij
Wskaz w menu opcje [W.BALANCE] menu, naciskajac przycisk [MENU].
i wybierz odpowiednie ustawienie.

SELECT# SETe EXT[EN

NE SR

e [AUTO]:
automatyczne ustalanie balansu bieli
* [¥] ($wiatlo dzienne):
do fotografowania w plenerze w jasne
dni
e [&](zachmurzenie)
do fotografowania w pochmurne dni
e [%] (halogen)
do fotografowania w warunkach
oswietlenia halogenowego
e [7] (lampa btyskowa)
wylacznie do fotografowania z lampg
btyskowa
e [&] (wlasne ustawienie)
reczne ustalenie balansu bieli (patrz
kolejne strony instrukcji)
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Funkcja automatycznego doboru balansu
bieli w warunkach nieprawidtowego
os$wietlenia moze skutkowac tym, ze zdjecia
beda miaty odcien czerwonawy lub
niebieskawy. Funkcja ta réwniez nie dziata
poprawnie, kiedy ujecie jest oswietlone
wieloma zrodtami $wiatta.

W takim wypadku konieczne moze sig
okazaé reczne ustawienie balansu bieli.

1 Zakres kontrolowany przez funkcje
automatycznego doboru balansu bieli.
Btekitne niebo

Zachmurzone niebo (deszcz)

Ekran telewizora

Swiatto stoneczne

Biate $wiatto jarzeniowe

Swiatto zwyktej zaréwki

Wschdd lub zachdd storica

Swiatto swiecy

©oO~NOO O WN

1 LO00E, |——= 2}

TOMOH
BOO0E
SO00K
1)
S0,
Z000
——

Ll
m—-g]_‘;h’,;"‘?;

— # :
1 H00H,

K - temperatura barwy w kelwinach.
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Reczne ustawianie balansu bieli

Przygotowanie
e Za pomocg pokretta wiacz wybrang funkcje z wyjatkiem [®)] i [iH] (str. 29).

1 wskaz w menu opcje [W.BALANCE] M Uwagi i wskazowki
i ustaw ja na [™].

o Jezeli funkcja balansu bieli jest ustawiona
na opcje inng niz [AUTO], balans mozna
jeszcze dostroi¢ (str. 69).

¢ Wybrane ustawienie balansu bieli jest
stosowane w pozostatych funkcjach
rejestrowania.

¢ Podczas rejestrowania sekwencji

filmowych [IH] balans bieli jest zawsze

-"E. E przestawiany na [AUTO].
SETH» E}:_|TE]I| o Jezeli fotografujesz z wykorzystaniem
Rl T lampy btyskowej, balans bieli zostanie

ustawiony automatycznie (z wyjatkiem
ustawien [3¥] i [¥7]). Jednakze ustawienie
to moze by¢ nieprawidtowe, jezeli $wiatto
lampy okaze sie niewystarczajace.

2 Jezeli po raz kolejny recznie ustawiasz
balans bieli, nacis$nij przycisk ».

3 Nakieruj aparat na kartke biatego
papieru @ lub podobny przedmiot, tak
aby w catkowicie wypetnit ekran i
wcisnij spust migawki.

e Po zakonczeniu ustawien zamknij
menu, naciskajac przycisk [MENU].
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Dostrajanie balansu bieli

Jezeli nie mozna uzyska¢ wtasciwego odcienia z powodu zbyt wielu zrédet Swiatta, przydatna
okaze sie funkcja dostrajania balansu bieli.

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wigcz wybranag funkcje z wyjatkiem [(] i [HH] (str. 29).
e Ustaw balans bieli na jedna z opcji: [¥], [®], [*], [#] lub [#%] (str. 66).

1 Naciskaj przycisk A, az pojawi sie 2 Wyreguluj balans bieli.
opcja WB ADJUST.].

i+

o —— i ——

e P [BLUE]: Naciskaj, jezeli odcien
jest czerwonawy.

o <« [RED]: Naciskaj, jezeli odcien
jest niebieskawy.

e Po dostrojeniu nacisnij przycisk V.

W Uwagi i wskazéwki

¢ |kona balansu bieli bedzie wyswietlana na
czerwono lub niebiesko.

e Warto$¢ dostrojenia mozna ustawi¢
niezaleznie dla kazdej opcji balansu bieli.

e Po recznym ustawieniu balansu bieli [*%]
wartos¢ dostrojenia jest zerowana.

¢ Po dostrojeniu zdjecie bedzie zblizone do
rzeczywistego obrazu, ale nie identyczne.
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Rozdzielczos¢ zdjec¢

wane

Przygotowanie
e Za pomocg pokretta wiacz wybrang funkcje z wyjatkiem [®)] i [iH] (str. 29).

1 W menu wskaz opcje [PICT.SIZE]
i wybierz zadana rozdzielczosc¢.

SOREC Y lit
{0 W BALANCE

sETe EXTIEN

Bl T

[2304]: 2304 x 1728 pikseli

[1600]: 1600 x 1200 pikseli

[1280]: 1280 x 960 pikseli

[640]: 640 x 480 pikseli

[HDTV]: 1920 x 1080 pikseli

Po dokonaniu ustawien zamknij menu,
naciskajac przycisk [MENU].

W Uwagi i wskazowki

70

Klatki sekwencji filmowych majq statg
rozdzielczo$¢ 640 x 480 pikseli.

Im nizsza rozdzielczo$c¢ zdje¢ (640 x 480),
tym wigcej ich zmiesci sig na karcie.
Dodatkowo mniejsze pliki tatwiej jest
wysytac pocztg elektroniczng i umieszczac
na stronach WWW.

Im wyzsza rozdzielczos$¢ (2304 x 1728),
tym lepsza jako$¢ uzyskuje sie na
wydrukach, zwtaszcza na
wielkoformatowych.

Zdjgcia wykonane w rozdzielczosci [HDTV]
beda miaty znakomitg jako$¢ podczas
wyswietlania ich na telewizorze
szerokoekranowym (o formacie 16:9).
Dodatkowo niektore telewizory sg
wyposazone w czytniki kart pamieci SD.
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Jakos¢ zdjeé

Pojecie ,jakosci” odnosi sig do stopnia kompresji obrazu. Im jest on nizszy, tym lepsza jest
jakos$¢ obrazu. Z kolei wyzszy stopiehn kompresji pozwala na zapisanie na karcie wiekszej
liczby zdjeé.

Przygotowanie
e Za pomocg pokretta wiacz wybrang funkcje z wyjatkiem [®)] i [iEH] (str. 29).

1 W menu wskaz opcje [QUALITY] W Uwagi i wskazowki

i wybierz zadana jakosc. e W zaleznosci od fotografowanego obiektu
lub panujacych warunkéw zdjecia moga
zawiera¢ zaktdcenia w postaci mozaiki.

e Liczba mozliwych do zapisania zdje¢
zalezy od fotografowanych obiektow.

e Liczba mozliwych do zapisania zdje¢ na
karcie moze nie odpowiadac liczbie
zapisanych zdjec.

e Pojemnosci kart pamieci w przeliczeniu na
liczbe zdjg¢ podano na stronie 125.

e EB: Najlepsza
(niski stopien kompresji)
o E®: Standardowa
(wysoki stopien kompresji)
e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,
naciskajac przycisk [MENU].
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Fotografowanie punktowe

Wiaczenie tej funkcji spowoduje, ze obszar ujecia uzywany do nastawienia ostrosci i
ekspozycji zostanie ograniczony. Moze to okazac sie przydatne na przyktad podczas
fotografowania grupy osoéb, z ktdrych jedng chcemy wyrézni¢ na zdjeciu w sposoéb szczegodlny.

Przygotowanie
e Za pomocg pokretta wiacz wybrang funkcje z wyjatkiem [®)] i [iEH] (str. 29).

3 Przesun aparat tak, aby skomponowac¢
ujecie i wcisnij do konca spust
migawki.

1 W menu wskaz opcje [SPOT MODE]
i ustaw ja na [ON].

ALA
EAricTsIzE

sis QUALITY

e Dogodne ustawienia AF/AE mozna
ustawia¢ na bardziej ograniczonych
obszarach.

B Uwagi i wskazowki

e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,

naciskajac przycisk [MENU]. o Ostro$¢ moze nie zostaé ustawiona
prawidtowo, jezeli fotografowany obiekt
2 Nakieruj celownik autofokusa na obiekt jest ciemny.
i weisnij do potowy spust migawki. * Tio moze stac sig ciemniejsze lub
Zostanie wiaczona blokada AF/AE. jasniejsze, poniewaz ekspozycja jest

ustawiana tylko na konkretnym obszarze.

¢ Pojawig cie celownik obszaru
autofokusa L 3 @ i celownik pomiarowy
+@.
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Czutosé¢ ISO

Opcja ta pozwala ustawi¢ czuto$¢ aparatu na $wiatto. Warto$¢ te mozna zwieksza¢ w
miejscach, gdzie nie wolno stosowaé lampy btyskowej. Ogdlna jako$¢ zdje¢ ulega pogorszeniu
wraz ze wzrostem czutosci I1ISO.

Czutosé ISO 50 =i 400
W jasnych miejscach Odpowiednia Nieodpowiednia
(np. plener)

W ciemnych miejscach Nieodpowiednia Odpowiednia
Predko$¢ migawki Niska Wysoka
Szumy na obrazie Mniejsze Wigksze

Przygotowanie
e Za pomocg pokretta wiacz wybrang funkcje z wyjatkiem [®)] (str. 29).

1 W menu wskaz opcje [SENSITIVITY] W Uwagi i wskazowki

i ustaw czutosé ISO. o Czuto$¢ zawsze jest ustawiana na [AUTO]

dla funkcji rejestrowania sekwenc;ji
filmowych [iEH].

¢ W celu wyeliminowania zakiécen obrazu
zaleca sie zmniejszanie czutosci ISO lub
ustawienie wszystkich opcji z menu
[PICT.ADJ.] na [LOW] (str. 78).

e Czutosci nie mozna ustawi¢ na [AUTO],
kiedy wtaczony jest ktérys$ z programoéw
AISIM.

FQREC 2|

W SETUP

¢ Ustawienie [AUTO] spowoduje, ze
czuto$¢ bedzie dobierana
automatycznie w zakresie od 1ISO50 do
1SO200 w zaleznos$ci od warunkéw
oswietlenia (jezeli korzystasz z lampy
btyskowej zakres ten wynosi od ISO50
do 1SO400).

e Po dokonaniu ustawier zamknij menu,
naciskajac przycisk [MENU].
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Zdjecia z notatkami dzwiekowymi

Przygotowanie

e Za pomoca pokretta wigcz wybrang funkcje z wyjatkiem [®)] i [HH] (str. 29).

1 W menu wskaz opcje [AUDIO REC.]
i ustaw ja na [ON].

e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,

naciskajac przycisk [MENU].

2 Wykonaj zdjecie.

o Dzwigk bedzie rejestrowany przez

kolejnych 5 sekund.
e Jezeli podczas rejestrowania

nacis$niesz przycisk [MENU], notatka

dzwigkowa nie zostanie
zarejestrowana.

W Uwagi i wskazéwki

¢ Nie ma potrzeby trzymaé wcisnietego
spustu migawki.

e Dzwiek jest nagrywany
poprzez wbudowany
mikrofon ®.

e Funkcja nagrywania
notatek dzwigkowych F
nie dziata, jezeli
wykonujesz zdjecia
seryjne badz uruchomite$ funkcje
automatycznego prébkowania.

e Zdjecia z notatkami dzwigkowymi zajmujg
troche wiecej miejsca na karcie.
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Ciagly autofokus

Funkcja ta pozwala na skrécenie czasu wykonania zdjecia, poniewaz nie bedzie konieczne
wciskanie spustu migawki do potowy w celu ustawienia ostrosci.

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz wybrang funkcje z wyjatkiem [®] (str. 29).

B Uwagi i wskazowki

1 W menu wskaz opcje [CONT. AF]
i ustaw ja na [ON].

¢ Funkcja nie dziata, jezeli aparat zostat
TR przetaczony na reczne ustawianie
U ""ET}'IPI_-_h ostrosci.
N m ¢ Ciagty autofokus powoduje szybsze
roztadowanie akumulatora.
e Ustawienie ostro$ci moze chwile potrwac,
jezeli obracana byta dzwigienka zoom-u
lub zmieniono fotografowany obiekt z
odlegtego na bliski.
Jezeli sg problemy z ustawieniem ostrosci,
mozesz wcisng¢ do pofowy spust migawki.
e Przy wcisnigtym do potowy spuscie
migawki ruch na obrazie moze zosta¢
wstrzymany. Nie oznacza to usterki.

e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,
naciskajac przycisk [MENU].

2 Wykonaj zdjecie.
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Zoom cyfrowy

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wigcz wybrang funkcje z wyjatkiem [®)] (str. 29).

M Przejécie w zakres zoom-u cyfrowego

Podczas obracania dzwigienki zoom-u na
maksymalne powigekszenie, w pewnym
momencie wskazania zoom-u zatrzymaja sie
na moment. Nie oznacza to usterki.

W zakres zoom-u cyfrowego mozna przej$¢
ciagle obracajac dzwigienke w potozenie [T]
lub obrécenie dzwigienki, jej zwolnienie i
ponowne obrdcenie.

1X 12X
W] T
— (D) —
1X 12X 36X
W] ! T
Q=

® Zoom optyczny
® Zoom cyfrowy

B Uwagi i wskazoéwki

e Zoom cyfrowy umozliwia trzykrotne

1 W menu wskaz opcje [D.ZOOM] i ustaw powiekszenie obrazu. Zatem w potaczeniu
ja na [ON]. z zoomem optycznym uzyskuje sig
powigkszenia rzedu 36x.

Is SETUP e Jakos$¢ obrazu powiekszonego cyfrowo

—— ulega pogorszeniu.

o W zakresie zoom-u cyfrowego stabilizator
obrazu moze nie pracowac¢ wydajnie.

e Zaleca sig korzystanie ze statywu.

o Wyswietlane wartosci powigkszen
podawane sg w przyblizeniu.

e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,
naciskajac przycisk [MENU].

e Podczas obracania dzwigienkg zoomu
na ekranie bedzie wyswietlany symbol
zoom-u cyfrowego (str. 118).
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Efekty kolorystyczne

Do dyspozycji uzytkownika oddano 3 rodzaje efektéw kolorystycznych, ktére mozna naktada¢
na zdjecia.

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz wybrang funkcje z wyjatkiem [®] i [H] (str. 29).

1 W menu wskaz opcje [COL.EFFECT] 2 Wykonaj zdjecie.
i wybierz ustawienie.

&3

B Uwagi i wskazéwki

e [COOL]: Zdjecie stanie sie

niebieskawe. ¢ Opcja [COOL] nadaje zdjeciu atmosfere
¢ [WARM]: Zdjecie stanie sig chtodu, podczas gdy [WARM] podkre$la
czerwonawe. ciepto ujecia.

e [B/WI]: Zdjecie stanie sie
czarno-biate.
e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,
naciskajac przycisk [MENU].
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Dodatkowe ustawienia jakosci zdje¢

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wigcz wybrang funkcje z wyjatkiem [®)] i [[H.] (str. 29).

e [CONTRAST] (kontrast):
HIGH: Uwypukla réznice pomiedzy
jasnymi i ciemnymi elementami zdjec.
LOW: Zmniejsza réznice pomiedzy

1 Wmenu przejdz do opcji [PICT.ADJ.].
ONREC ¥ | 4 SETUP

k Jﬁ-u j[assl?xgli:i'\lcéesné?{mitele'r:n)entami Zdeé-
H . 0OSlirosc):

" HIGH: Wyostrza obraz.
i STAR
=8

ILIZER e i LOW: Kontury na zdjeciu stajg sie
FLIP AMIM. miekkie.
e [SATURATION] (nasycenie):
: i ; HIGH: Kolory zdjecia stajg zywe.
SELECT+ SET4r EXITIEN LOW: Zdjecie uzyskuje naturalng
kolorystyke.
e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,
dwukrotnie naciskajac przycisk
[MENU].

M Uwagi i wskazéwki

2 Dokonaj ustawien kolejnych opcji: * Na zdjeciach robionych w ciemnych
[CONTRAST], [SHARPNESS] i miejscach moga pojawiac si¢ zakiocenia.
[SATURATION]. Aby je zminimalizowa¢ zaleca si¢

ustawienia kazdej opcji na [LOW].

SHARPNESS
SATURATION

SELECT &
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Optyczny stabilizator obrazu

Przygotowanie
e Za pomocg pokretta wiacz wybrang funkcje z wyjatkiem [®)] (str. 29).

1 W menu wskaz opcje [STABILIZER] W Uwagi i wskazowki

fustaw ja zgodnie z zyczeniem. e Przy ustawieniu [MODE2], wkrotce po

wiaczeniu aparatu ikona stabilizatora
zacznie by¢ wyswietlana na zétto.

¢ Kiedy ikona stabilizatora jest wyswietlana
na zétto i jezeli aparat zostanie mocno
potrzasniety, ikona moze byé wyswietlana
w kolorze zéttym diuzej niz zazwyczaj.

¢ Kiedy ikona stabilizatora jest wyswietlana

228 FLIP ANI na zoto, stabilizator moze nie dziata¢ w

A BET, v petni efektywnie.

iid -"'ET“ Ew,:-l rEJII ¢ Kiedy ikona stabilizatora jest wyswietlana
na z6tto, obraz na ekranie réwniez bedzie
stabilizowany (jak przy ustawieniu
[MODE1]).

e W nizej wymienionych sytuacjach
stabilizator moze nie dziata¢ w petni
wydajnie:

¢ Kiedy aparat jest poddawany nadmiernym

e [OFF]: drganiom.

Uzyj tego ustawienia, kiedy stabilizator o W zakresie zoom-u cyfrowego.
nie jest potrzebny lub kiedy korzystasz e Podczas $ledzenia aparatem obiektéw

ze statywu. pozostajacych w ruchu.

¢ [MODE1]: o Kiedy predkos¢ migawki jest bardzo mata,
Stabilizator dziata przez caty czas i na przykfad ze wzgledu na stabe
pomaga skomponowac ujecie. oswietlenie.

e [MODEZ2]: ¢ Wigcej o wpltywie drgan na aparat
Stabilizator aktywuje sie tylko podczas przeczytasz na stronie 32.

robienia zdjecia. To ustawienie
zapewnia wiekszy stopien stabilizacji
obrazu.

e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,
naciskajac przycisk [MENU].
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Tworzenie animacji ze zdje¢
I ——

Dzieki mozliwosci potaczenia zdje¢ wykonywanych klatka po klatce mozna w prosty sposéb
stworzy¢ sekwencje filmowe z animacja.

Przygotowanie

e Za pomoca pokretta wigcz wybrang funkcje z wyjatkiem [®)] i [iH] (str. 29).

Przyktad: M Robienie zdjeé do animacji
Zdjecia poruszajgcego sie obiektu,
wykonywane w niewielkich odstgpach czasu. 1 Przejdz do menu [FLIP ANIM.].
Po ich potaczeniu w sekwencje uzyskuje sie
wrazenie ruchu.
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3 zréb zdjecia do animacji. B Tworzenie sekwencji filmowej

5 Wybierz opcje [CREATE MOTION
IMAGE].

EERFLIP AMIN. =
TURE

e Jednorazowo mozna wykonac¢
maksymalnie 100 zdjec¢.

4 Sprawdz wykonane zdjecia.

6 w opcji [FRAME RATE] wybierz
predkos¢ animaciji.

e Za pomocag przyciskow 4 mozesz
wyswietla¢ kolejne zdjgcia.

e Zbedne zdjecia mozna skasowaé
naciskajac przycisk []. e [5fps]:
5 klatek na sekunde.

e [10fps]:
10 klatek na sekunde (ruch bedzie
bardziej ptynny).
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7 Wybierz opcje [CREATE MOTION
IMAGE]. Animacja zostanie
utworzona.

e Po utworzeniu animacji numer pliku
bedzie wyswietlany przez okofo jedng
sekunde.

¢ Animacja bedzie liczona jako jeden
plik.

e Po zakonczeniu ustawier zamknij
menu, trzykrotnie naciskajac przycisk
[MENU].

ie - funkcje owane

M Odtwarzanie animacji

Wykonaj czynnosci jak dla odtwarzania
sekwenciji filmowych (str. 88).

H Kasowanie wszystkich zdje¢, z ktérych
utworzono animacje

Na ekranie opcji tworzenia animacji wybierz

[DELETE STILL IMAGES]. Kiedy zostanie

wyswietlony komunikat z pytaniem o

potwierdzenie, wskaz opcje [YES] i naci$nij

przycisk V.

M Uwagi i wskazowki

¢ Pliki animacji sg tworzone w formacie
plikéw sekwencji filmowych
(rozszerzenie.mov).

e Rozdzielczo$¢ animacji wynosi 320x240.

¢ Do tworzenia animacji nie mozna
wykorzystywac¢ zdje¢ z notatkami
dzwigkowymi, zdje¢ seryjnych ani
wykonanych za pomoca funkcji
automatycznego probkowania.

e Zdjecia z poszczegélnych klatek animacji
nie beda wyswietlane przez funkcje
podgladu (str. 35).

e Pliki animacji moga nie by¢ odtwarzane
przez inne urzadzenia.

e Pliki animacji utworzone z predkoscia
[5fps] nie beda odtwarzane przez aparaty,
ktore tej predkosci nie obstuguja.

¢ Pliki animacji nie moga zawiera¢ dzwigku,
jednakze podczas ich odtwarzania na
innych urzadzeniach moze by¢ styszalny
szum.

e Liczba pozostatych zdje¢ podawana jest
w przyblizeniu.
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Zewnetrzna lampa blyskowa

Efektywny zakres opcjonalnej lampy btyskowej (DMW-FL28) jest wiekszy w poréwnaniu do
wbudowanej lampy aparatu.

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz wybrang funkcje z wyjatkiem [®] i [H] (str. 29).

1 zatez lampe na ztacze @ i wiacz aparat. 2 Wmenu wybierz opcje [PRESET] lub
[MANUAL] i wiacz lampe.

e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,
naciskajac przycisk [MENU].

H Ustaw sposéb dziatania zewnetrznej
lampy blyskowej
EHa

e Mocno dokre¢ $rube blokujacg @
lampy btyskowe;j.

lkona Ustawienie

Wymuszony btysk lampy

lub zewnetrznej.

L. tl
lub zawsze wylaczona.
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B Ustawienia PRESET i MANUAL
¢ Wigczenie opcji [PRESET] po podtaczeniu

zewnetrznej lampy btyskowej spowoduije,
ze warto$¢ przystony i czuto$¢ ISO
zostang odpowiednio przestawione na
[F2.8] i [ISO100], niezaleznie od wybranej
funkcji fotografowania. Z kolei opcja
[AUTO] umozliwi konfigurowanie tych
samych ustawien co aparat.

Na potrzeby codziennego uzytku zaleca
sie korzystanie z ustawienia [PRESET].
Wiaczenie opcji [MANUAL] umozliwi
ustawianie wartosci przystony i czutosci
ISO nawet wtedy, kiedy zewnetrzna lampa
btyskowa jest podtgczona do aparatu.
Jezeli wybrana jest opcja [MANUAL],
przetacz aparat na program
fotografowania z priorytetem przystony lub
recznego ustawiania ekspozycji, a
nastepnie ustaw te same wartosci
przystony i czutosci ISO w zewnetrznej
lampie blyskowej. Lampa nie moze
kontrolowa¢ btysku ze wzglgdu na zmiany
wartosci przystony w programie
fotografowania z priorytetem migawki i w
programie AE.

M Uwagi i wskazéwki

o Niektdre typy lamp btyskowych

dostepnych w handlu sg wyposazone w
ztgcza synchronizacji o wysokim napieciu
lub odwréconej polaryzacji. Takie lampy
mogg powodowac nieprawidtowe dziatanie
aparatu, dlatego tez zaleca sie korzystanie
z lampy Panasonic DMW-FL28.

Jezeli zamierzasz korzysta¢ z innej lampy
btyskowej, zwrd¢ uwage, aby byta
przeznaczona do cyfrowych aparatéw
fotograficznych oraz aby napigcie
wyzwalajace btysk byto zgodne z normg
ISO 10330 (ponizej 24 Voltow).

Zasieg dziatania lampy DMW-FL28 wynosi
10 m. (przy ustawieniu czutosci ISO100).
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Po podtaczeniu lampy btyskowej predkosé
migawki zmienia sie na warto$¢ z zakresu
1/60 - 1/250 podczas zwyktego
fotografowania oraz 1 - 1/250 dla funkcji
fotografowania w warunkach stabego
oswietlenia [@3].

Nawet jezeli zewnetrzna lampa btyskowa
jest wylaczona, aparat przestawia sie na
korzystanie z niej zamiast z lampy
wbudowanej. Jezeli nie chcesz uzywac
zewnetrznej lampy blyskowej, odtacz ja
lub przestaw tak, aby byta stale
wyfaczona.

Kiedy zewnetrzna lampa btyskowa jest
zatozona, lampa wbudowana staje sie
nieaktywna.

Do transportu aparatu zewnetrzna lampa
btyskowa powinna by¢ zawsze
zdejmowana.

Nie uzywaj zewnetrznej lampy btyskowej
do trzymania catego aparatu.

Jezeli korzystasz z zewngtrznej lampy
btyskowej i ustawienia balansu bieli [E7],
balans bieli powinien zosta¢ dostrojony
(str. 69).

Na spodzie zdje¢ wykonywanych w
ujeciach szerokokatnych moze pojawia¢
sie efekt winiety.

Zapoznaj sie z instrukcja obstugi do
zewnetrznej lampy btyskowe;j.
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Obiektywy konwersyjne

Opcjonalny teleobiektyw DMW-LTZ10 umozliwia uzyskiwanie powigkszen rzedu 1,5 raza.
Z kolei obiektyw szerokokatny DMW-LWZ10 pozwala na uzyskiwanie efektu oddalenia o okoto
0,8 raza.

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wigcz wybrang funkcje z wyjatkiem [®)] (str. 29).
e Upewnij sie, czy aparat jest wytaczony, a obiektyw - schowany.

1 Zdejmij z obiektywu przykrywke 3 Wiacz aparat i w menu przejdz do opcji
i pierscien. [CONVERSION].

QO REC ¥i| b SETUP
4 58 EXT. [

, 0: CONVERSION 2

SELECT# SET# EXI

-

2 Przykre¢ teleobiektyw lub obiektyw @
szerokokatny @.

4 Wybierz ustawienie [WIDE] lub [TELE]
zgodnie z zatozonym typem obiektywu.

e Obiektyw obracaj powoli i ostroznie.

e [OFF]:
Nie zatozono zadnego obiektywu
konwersyjnego.

e [WIDE]:
Zatozono obiektyw szerokokatny.
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e [TELE]:
Zatozono teleobiektyw.

e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,
naciskajac przycisk [MENU].

B Zakresy pracy obiektywéw
konwersyjnych

Teleobiektyw:
o Zwykite fotografowanie: 4,6 m. -
¢ Funkcja Makro [¥]: 4,6 m. - «.

Obiektyw szerokokatny:
o Zwykte fotografowanie: 17 cm - o«
e Funkcja Makro [\]: 1 cm - 0.

Teleobiektyw

Wartos¢ powigkszenia 6X 12X 36X

Rzeczywiste

powiekszenie 9x 18x 54X

Odpowiednik
aparatu na 315 mm | 630 mm |1890 mm
film 35 mm

Obiektyw szerokokatny

Warto$¢ powiekszenia 1X 2X

Rzeczywiste powiekszenie | 0.8X 1.6X

Odpowiednik aparatu

na film 35 mm 28 mm | 56 mm

e W przypadku korzystania z teleobiektywu
zoom optyczny jest ograniczony do
wartosci x6 i wigkszych. Dostepny jest
zoom cyfrowy.

e W przypadku korzystania z obiektywu
szerokokatnego zoom optyczny jest
ograniczony wartosciami x1 i x2. Zoom
cyfrowy nie jest dostepny.

M Uwagi i wskazéwki

* Przed zatozeniem obiektywu

konwersyjnego upewnij sie, czy zdjeta

jest przykrywka.

Jezeli korzystasz z obiektywu

konwersyjnego:

- Wbudowana lampa btyskowa nie
bedzie aktywna.

- Jezeli aparat jest ustawiony na
statywie, zat6éz na niego przejscidowke
dostarczong z obiektywem.

- Ustawienie opcji [CONVERSION] na
[OFF] uniemozliwi wykorzystanie
wszystkich zalet obiektywu
konwersyjnego.

Jezeli korzystasz z teleobiektywu:

- Zaleca sie uzywanie statywu.

- Stabilizator obrazu moze nie pracowaé
efektywnie.

- Ikona fokusa moze sie pojawia¢
z powodu drgan, nawet jezeli ostro$¢
nie zostata ustawiona.

- Czas potrzebny na ustawienie ostrosci
moze by¢ dtuzszy niz zazwyczaj.

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi

obiektywu konwersyjnego.
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Odtwarzanie zdje¢ z notatkami dzwiekowymi

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wigcz funkcje [®] (str. 29).

1 Wybierz zdjecie oznaczone ikong []. W Uwagi i wskazowki

. : F e Zdje¢ z notatkami dzwigkowymi nie mozna
| ] skalowac¢ (str. 100) i kadrowac (str. 102).

e Dzwigk bedzie emitowany przez
gtosnik aparatu.

* Regulacje gtosnosci opisano na stronie
25.
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Odtwarzanie sekwencji filmowych

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [®] (str. 29).

B Szybkie przewijanie

Nacisnigcie i przytrzymanie podczas
odtwarzania przycisku < lub » spowoduje
L wiaczenie funkcji szybkiego przewijania.
(RIS v »-: Szybkie przewijanie do przodu

e, 100-0001 «: Szybkie przewijanie wstecz

1 Wybierz zdjecie oznaczone ikong
sekwenc;ji filmowej [FH].

e Po zwolnieniu przycisku odtwarzanie
wraca do normy.

M Pauza

Podczas odtwarzani nacisnij przycisk A.
e Ponowne nacisnigcie A wznowi
odtwarzanie.

¢ Regulacje gtosnosci opisano na stronie 25.
M Uwagi i wskazéwki

e Podczas odtwarzania i pauzy nie mozna
powigkszac obrazu.

o Aparat obstuguje pliki sekwencji filmowych
zapisane w formacie QuickTime Motion
JPEG.

o Niektorych plikéw zapisanych w tym
formacie za pomoca komputera lub innych
urzadzen nie uda sie odtworzyé w
aparacie.

o Jakos¢ plikow zapisanych za pomocg
innych urzadzen, a odtwarzanych w
aparacie moze ulec pogorszeniu.

e Funkcja szybkiego przewijania moze
dziata¢ nieco wolniej, jezeli uzywana jest
karta pamieci o duzej pojemnosci.

e Odtwarzanie mozna zatrzymac
naciskajac przycisk V.

e |kona @ odpowiada przyciskom
AV /4>
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Obracanie zdje¢

Funkcja ta umozliwia obracanie zdje¢ o 90° w wybranym kierunku.
Moze okaza¢ sie przydatna podczas wys$wietlania zdje¢ na ekranie telewizora.

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [®] (str. 29).

1 e Po obréceniu zdjecia zamknij menu,
W menu wybierz opcje [ROTATE] naciskajac przycisk [MENU].

M Przykiad
Obracanie zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara (~*):

Y ¥ [[¥] &

o =l 18y 270
Zjecie
oryginalne

SELEL-I' bETir EMT[},@

B Uwagi i wskazéwki

e Zdjecia mozna obraca¢ tylko podczas
zwyktego odtwarzania. Jezeli uzywana
2 ) i | . jest funkcja wyswietlania miniatur lub
Wyb|_erz kierunek, w ktérym zdjecie powigkszania, zdjecia bedg wyswietlane w
bedzie obracane. oryginalnym potozeniu.
¢ Na ekranie komputera zdjecia beda
wyswietlone z obrotem tylko wtedy, kiedy
oprogramowanie obstuguje standard Exif.
Exif jest format plikow graficznych, do
ktérych mozna dopisa¢ informacje
dodatkowe, ustanowionym przez JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

e [*\]: Zdjecie zostanie obrécone
0 90° w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazéwek zegara.
e [~*]: Zdjecie zostanie obrécone
0 90° w kierunku zgodnym
z ruchem wskazéwek zegara.
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Zaznaczanie zdje¢ do druku i ustalanie
liczby wydrukéw (ustawienia DPOF)

DPOF jest systemem, ktory pozwala uzytkownikowi wybra¢ zdjecia przeznaczone do
wydrukowania na kompatybilnych drukarkach fotograficznych. Mozliwe jest réwniez ustalenie
liczby kopii kazdego zdjecia. Z systemu tego obecnie korzysta wiele laboratoriow
fotograficznych.

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [®] (str. 29).

B Konfigurowanie pojedynczych zdjeé¢

1 W menu wskaz opcje [DPOF PRINT]. 3 Wybierz zdjecie i ustal liczbe
- wydrukow.
3rLaY 1*1 i ETUP ]

e Liczba wydrukéw moze zawiera¢ sig w
przedziale od 0 do 999.

e Liczba wydrukéw danego zdjecia
pojawi sie w postaci ikony [EH].

e Wyzerowanie liczby wydrukéw dla
danego zdjgcia spowoduje skasowanie
dla niego ustawiern DPOF.

e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,
dwukrotnie naciskajac przycisk
[MENU].

ECT# SET# E
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H Ustawienia grupowe

1 W menu wskaz opcje [DPOF PRINT]. 3 Zzaznacz zdjecia i ustal liczbe
DPLAY e 4 ';ETLIF' i

SE R lT"'uTE
om PROTECT

wydrukow.

MLILT

A i

m B aE0
1] DATEEETD

EXITIED

e Liczba wydrukéw moze zawierac sig w
przedziale od 0 do 999.

e Liczba wydrukéw danego zdjecia
pojawi sie w postaci ikony [EH].

e Powtérz czynnosci z punktu 3.

e Wyzerowanie liczby wydrukéw dla
danego zdjgcia spowoduje skasowanie
dla niego ustawien DPOF.

e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,
dwukrotnie naciskajac przycisk
[MENU].

91



Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

H Kasowanie ustawien DPOF.

1 W menu wskaz opcje [DPOF PRINT]. 3 wskaz opcje [YES], aby skasowa¢
DRPLAY 1k b SETUP

wszystkie ustawienia.

BET

e Po skasowaniu ustawien zamknij
menu, naciskajac przycisk [MENU].
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M Indeks DPOF

1 W menu wskaz opcje [DPOF PRINT]. 3 wskaz opcje [YES], aby wiaczy¢
DRPLAY 1k b SETUP

indeks DPOF.

o e

BET

e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,
naciskajac przycisk [MENU].
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W Jezeli indeks byt juz wiaczony:

BET
e [SET]: Indeks zostanie
utworzony na nowo.
e [CANCEL]: Indeks zostanie
skasowany.
e [NOI: Anulowanie tworzenia
indeksu.

e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,

naciskajac przycisk [MENU].

M Drukowanie daty

Podczas ustalania liczby wydrukéw mozna

réwniez wiaczac¢ lub wytaczaé opcje
drukowania daty na zdjeciu, naciskajac
przycisk [DISPLAY].

e Zdjecie zostanie oznaczone ikong [EEH].

e Oddajac materiat do laboratorium
fotograficznego zaznacz, czy zyczysz
sobie odbitki z naniesiong data. Nie
wszystkie laboratoria oferujg te ustuge.

W Uwagi i wskazowki

e Ustawienia DPOF dotyczace druku sg

wygodna obstugi drukarki fotograficznej
podiaczonej do aparatu.

Ustawienia DPOF dotyczace druku nie
maja nic wspolnego z ustawieniami
dotyczacymi pokazu slajdéw.

Ustawien DPOF nie mozna
skonfigurowac, jezeli dane zdjecie nie
spetnia wymogéw standardu DCC
(Design rule for Camera File),
ustanowionego przez JEITA.

Podczas konfigurowania ustawien DPOF
aparat zamaze ustawienia zapisane
przez inne urzadzenia.
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Zabezpieczanie zdjeé przed przypadkowym skasowaniem

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [®] (str. 29).

H Ochrona pojedynczych zdjeé

1 W menu wskaz opcje [PROTECT]. 3 Wybierz zdjecie i wlacz ochrone.
DIPLAY T 1 SETUP

e

e [SET] (wiaczenie ochrony):
_ Pojawi sie ikona [==].
DIFLAY 12 14 SETUP ¢ [CANCEL] (wytaczenie ochrony):
Vo i e lkona [&] zniknie.
SHP ROTATE g e Po dokonaniu ustawien zamknij menu,
dwukrotnie naciskajac przycisk
[MENU].
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H Ochrona wigkszej liczby zdjeé

Za pomoca opcji [MULTI] wykonaj podobne
czynnosci, jak przy konfigurowaniu ustawien
DPOF dla grupy zdje¢ (str. 90-92).

W Uwagi i wskazéwki

Niezaleznie od wiaczenia badz wylaczenia
ochrony funkcja formatowania karty trwale
skasuje wszystkie zapisane na niej dane
(str. 104).

Aby méc skasowacé chronione zdjecie,
najpierw nalezy wytgczyc¢ ochrone.
Ustawienia ochrony moga nie bys$
respektowane przez inne urzadzenia.
Przestawienie przetacznika
zabezpieczajgcego karte pamigci SD w
potozenie [LOCK] spowoduje, ze dane
zapisane na karcie bedg chronione przed
skasowaniem, niezaleznie od opisywanej
funkciji.

Do zdje¢ z wiaczong ochrong nie mozna
dogrywac notatek dzwigkowych (str. 99).
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Pokaz slajdéow

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [®] (str. 29).

1 W menu wskaz opcje [SLIDE SHOW]. 3 Skonfiguruj pozostate opcje pokazu.
DPLAY o 4 SETUP

e

o [DURATION] (czas wyswietlania

2 Wybierz, ktore pliki chcesz wyswietli¢ zdjecia):
w pokazie. Mozna ustawié na 1, 2, 3 lub 5
- - sekund.
DPLAY 2 | 14 SETUP ¢ [AUDIO] (dzwiek):
< - el e Ustawienie [ON] spowoduije, ze w
: czasie pokazu beda odtwarzanie
Hi notatki dzwiekowe.
FRINT e [DPOF SET]:
|3y 5LI0E SHOW 4," Jezeli w poprzednim punkcie wybrano

ustawienia DPOF, ta opcja umozliwi
wskazanie zdjeé, ktore beda
wys$wietlane.

e [CANCEL ALL] (dotyczy tylko DPOF):
Kasuje ustawienia DPOF dla pokazu
slajdow.

i ALICD DUB DFOF

e [ALL]:
wszystkie zdjecia

e [DPOF]:
tylko te zdjecia, ktére skonfigurowano
do pokazu slajdéw za pomocg DPOF.
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4 wskaz opcje [START]. Rozpocznie si¢
wyswietlanie zdjec.

5 Pokaz mozna zatrzymac naciskajac
przycisk [MENU].

B Pokaz slajdéw SD

Jezeli pokaz slajdéw utworzono za pomocg
programu [SD Viewer for DSC] (na ptycie
CD-ROM dotaczonej do aparatu), przed
rozpoczeciem wyswietlania pojawi sie
komunikat z pytaniem o potwierdzenie.
Wskaz opcje [YES] i nacisnij przycisk ¥, aby
rozpocza¢ pokaz slajdéw SD. Opcja [NO]
spowoduje rozpoczecie zwyktego pokazu
slajdow.
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B Uwagi i wskazowki
e Jezeli uruchomiono pokaz slajdéw wedtug
ustawien DPOF, na zdjeciach bedzie
wyswietlania zielona ikona f.

Jezeli dla danego zdjecia skonfigurowano
ustawienia DPOF dla druku i pokazu
slajdéw, na zdjeciu zostanie wyswietlona
zielona ikona @ i liczba wydrukdw.

Jezeli dla danego zdjecia skonfigurowano
ustawienia tylko DPOF dla druku, ikona ©®
bedzie biata.

g

RO POF SET THIS|

_.
L=
P
=
L=

B

HE

SELECT 4p

SETICANCEL»

BT

Funkcja pokazu slajdéw nie obstuguje
sekwengc;ji filmowych.

Ustawienia DPOF dla pokazu slajdéw nie
maja nic wspdlnego z ustawieniami dla
druku.

Ustawienia DPOF dostepne z poziomu
programu [SD Viewer for DSC] dotyczg
tylko drukowania. Ustawienia do pokazu
slajdéw mozna skonfigurowac¢ tylko za
pomoca aparatu.

Podczas konfigurowania ustawiern DPOF
aparat zamaze ustawienia zapisane przez
inne urzadzenia.
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Dogrywanie notatek dzwiekowych
do zdjeé

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wigcz funkcje [®] (str. 29).

1 . i e Funkcja dogrywania dzwieku nie dziata
W menu wybierz opcje [AUDIO DUB.]. z sekwencjami filmowymi i zdjeciami

el e i SETUP

e

chronionymi przed skasowaniem.

3 Zatrzymaj nagrywanie.

2 Wybierz zdjecie i rozpocznij
nagrywanie dzwieku.

o Nawet jezeli nie naci$niesz przycisku
100=00 .'I" V¥, nagrywanie dzwigku zatrzyma sie
1119 po okoto 10 sekundach.
s e Po nagraniu zamknij menu, dwukrotnie
naciskajac przycisk [MENU].

Jezeli do zdjecia byta uprzednio
dotaczona notatka dzwiekowa, zostanie
wyswietlony komunikat z pytaniem o
potwierdzenie. Wskaz opcje [YES],
nacisnij przycisk ¥ i rozpocznij
nagrywanie. Poprzednia notatka
zostanie zamazana.
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Skalowanie zdje¢

Funkcja ta przydaje sie w sytuacjach, kiedy zachodzi potrzeba zmniejszenia objetosci pliku ze
zdjeciem, np. w celu wystania do w wiadomosci e-mail lub umieszczenia na stronie WWW.

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [®] (str. 29).

1 Wmenu wybierz opcje [RESIZE]. 3 Wybierz docelowa rozdzielczos¢ i
- przeskaluj zdjecie.

e [1600]: 1600 x 1280 pikseli
e [1280]: 1280 x 960 pikseli
e [640]: 640 x 480 pikseli
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Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

4 Wybierz opcje [YES] lub [NO].

o Jezeli wybierzesz [YES], oryginalne
zdjecie zostanie skasowane.

e Skasowanych zdje¢ nie mozna
odzyskac.

e Po dokonaniu zmian zamknij menu,
dwukrotnie naciskajac przycisk
[MENU].

M Uwagi i wskazowki

Funkcja skalowania nie dziata z nizej
wymienionymi plikami:

O rozdzielczo$ci ponizej 640x480 pikseli.
Zapisanych w rozdzielczosci [HDTV].
Sekwencjami filmowymi.

Animacjami.

Zdjeciami z notatkami dzwigkowymi.
Zdjeciami obréconymi (zdjecia takie mozna
przeskalowa¢ przywracajac ich pierwotny
uktad).

Funkcja skalowania moze nie zadziata¢ na
zdjeciach zapisanych za pomoca innych
urzadzen.
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Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

Kadrowanie zdjec¢

Przygotowanie
e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [®] (str. 29).

2 Wybierz zdjecie.
SETRIMMING N i s
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Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

Przesun zdjecie na ekranie i wcisnij do
konca spust migawki.

SE TRIMMINGINES] .. #a

i
E

e Jezeli wybierzesz [YES], oryginalne
zdjecie zostanie skasowane.

e Skasowanych zdje¢ nie mozna
odzyskac.

e Po dokonaniu zmian zamknij menu,
dwukrotnie naciskajac przycisk
[MENU].

W Uwagi i wskazowki
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Funkcja kadrowania nie dziata z nizej

wymienionymi plikami:

- O rozdzielczosci réwniej lub mniejszej
niz 640x480 pikseli.

- Zapisanych w rozdzielczosci [HDTV].

- Sekwencjami filmowymi.

- Animacjami.

- Zdjeciami z notatkami dzwiekowymi.

- Zdjeciami obréconymi (zdjecia takie
mozna wykadrowac¢ przywracajac ich
pierwotny ukfad).

Funkcja kadrowania moze nie zadziata¢

na zdjeciach zapisanych za pomoca

innych urzadzen.

Zdjecie po wykadrowaniu moze mie¢

mniejszy rozmiar niz oryginat.

Jakos$¢ zdjecia po wykadrowaniu moze

ulec pogorszeniu.



Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

Formatowanie karty pamieci

Przygotowanie

e Za pomoca pokretta wiacz funkcje [®] (str. 29).

1 Wmenu wybierz opcje [FORMAT].
ERPLAY % 1 SETUP

o

2 wskaz [YES], aby rozpoczaé
formatowanie.

e

W Uwagi i wskazéwki
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Zazwyczaj nie zachodzi potrzeba
formatowania (inicjalizowania) karty
pamigci. Z funkciji tej nalezy skorzystaé,
kiedy zostanie wyswietlony komunikat
btedu [MEMORY CARD ERROR].

Jezeli karta byta formatowana w
komputerze lub innym urzadzeniu, nalezy
ja sformatowac¢ w aparacie.

Po sformatowaniu nie mozna odzyskac¢ z
karty zadnych danych.

Formatowanie trwale kasuje wszystkie
zapisane na karcie dane. Jezeli
znajduja sie na niej wazne zdjecia,
nalezy je uprzednio zarchiwizowa¢ na
komputerze.

Nie wytaczaj aparatu podczas
formatowania karty.

Jezeli akumulator jest znacznie
roztadowany (str. 12), podtacz aparat do
zasilacza.

Nie mozna formatowa¢ karty SD
chronionej przed zapisem za pomocg
przetacznika w potozeniu [LOCK].

Jezeli karta nie daje sie sformatowac,
zwro¢ sie do serwisu lub sprzedawcy.



Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

Wyswietlanie zdje¢ na ekranie telewizora

H Wyswietlanie zdjeé za posrednictwem kabla AV dostarczonego z aparatem
e Wylgcz aparat i telewizor.

1 Podtacz kabel AV do gniazda [A/V B Wyswietlanie zdjeé na ekranie
OUT] w aparacie. telewizora wyposazonego w czytnik
kart SD
2 Podtacz kabel AV go gniazd Karte pamieci mozna zainstalowa¢ w
wejéciowych wideo i audio w czytniku telewizora. JeZeli format ekranu
telewizorze. telewizor wynosi 16:9, zdjecia zapisane w
e Z6ity: sygnat wideo rozdzielczosci [HDTV] bedg lepszej jakosci.

e Bialy: sygnataudio
M Uwagi i wskazowki

3 Wiacz telewizor i przetacz go na

wyswietlanie obrazu ze zrédta e Zaleca sie zasilanie aparatu z zasilacza,
zewnetrznego. kiedy jest podtaczony do telewizora.
e Uzywaj wylgcznie kabla AV
4 Wiacz aparat i za pomoca pokretta dostarczonego z aparatem. )
przestaw go na funkgje [®]. e W razie potrzeby zapoznaj si¢ z instrukcja

obstugi telewizora.

B Wybér systemu telewizyjnego
Ustawienie [VIDEO OUT] w menu aparatu
pozwala na wybor systemu telewizyjnego
NTSC lub PAL (w zaleznosci od tego, ktéry
system jest obstugiwany przez telewizor).
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Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

Przed podiaczeniem kabla USB

Przed podtaczeniem kabla USB nalezy w aparacie ustawi¢ system komunikacji odpowiedni do
uzywanego systenu operacyjnego i drukarki. Do potaczen uzywaj tylko kabla USB
dostarczonego z paratem.

Dokonaj odpowiednich ustawien opcji [USB MODE] w menu [SETUP] (str. 25).

1 Wybierz opcje [USB MODE]. 2 Wskaz [Mass Storage] lub [PTP].

# EEELISE MODE|

T e—

+o 1 PictBridge

P 3

System komunikacji System operacyjny Drukarka
Mass Storage Windows XP Home Edition, Windows XP Drukarki obstugujace
(USB Direct-Print) Professional, Windows 2000 Professional, | funkcje

Windows Me, Windows 98, Mac OS X USB Direct-Print.

(10.1 lub nowszy), Max OS 9.x

PTP Windows XP Home Edition, Windows XP Drukarki obstugujace
(PictBridge) Professional, Mac OS X funkcje PictBridge.
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Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

H Windows 2000 Professional, Windows Me, Windows 98 lub Mac OS 9.x

¢ Kiedy podtgczasz aparat do komputera, nie wybieraj ustawienia [PTP] opcji [USB MODE].

e Jezeli uzywasz systemu Windows 98, przed podtaczeniem aparatu zainstaluj sterowniki
USB. Systemy Windows Me/200/XP oraz Mac OS X nie wymagajq instalacji sterownika.

e Jezeli korzystasz z ktérego$ wymienionych wyzej systemoéw, na ekranie aparatu zostanie

wyswietlony komunikat jak na ilustracji po prawe;. (T

el
|_Fr |
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Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

Podtaczanie do komputera (Mass Storage)

M Uwagi i wskazowki

1 Wiacz aparat i przestaw opcje [USB

MODE] na [Mass Storage] (str. 106). o Kiedy podtaczasz aparat do komputera,

do jego zasilania uzywaj zasilacza.
2 Podtacz aparat do komputera za e Jezeli w trakcie trwania potaczenia
pomoca kabla USB. spadnie poziom natadowania
akumulatora, kontrolka akumulatora
zacznie migac i rozlegnie sie dzwiek
ostrzegawczy. W takim wypadku
o zatrzymaj przesytanie danych, wytgcz
ACCEES aparat i nataduj akumulator.
o Kiedy aparat jest podiaczony do
komputera, ztacze [A/V OUT] aparatu jest

wytaczone.
[Windows] ¢ Do podigczania aparatu uzywaj wytacznie
Nowy naped zostanie wyswietlony kabla USB z nim dostarczonego.

w folderze [M6j komputer].

e Jezeli podtgczasz aparat po raz
pierwszy, niezbedny sterownik
zostanie zainstalowany automatycznie,
dzigki czemu aparat zostanie
rozpoznany przez system i jako naped
pojawi sie w folderze [M6j komputer].

[Macintosh]
Ikona napedu pojawi sie na pulpicie.
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Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

Podiaczanie do komputera (PTP)

Nie stosuj tego typu potaczenia, jezeli uzywasz systemu innego niz Windows XP lub Mac OS X.

Wiacz aparat i przestaw opcje [USB
MODE] na [Mass Storage] (str. 106).

Podtacz aparat do komputera za
pomoca kabla USB.

s

ACCESS

[Windows]

Nowy naped zostanie wyswietlony

w folderze [M6j komputer].

e Jezeli podtaczasz aparat po raz
pierwszy, niezbedny sterownik
zostanie zainstalowany automatycznie,
dzieki czemu aparat zostanie
rozpoznany przez system i jako naped
pojawi sie w folderze [M6j komputer].

[Macintosh]
Zdjecia mozna wczytywac za pomocg
oprogramowania iPhoto.

B Uwagi i wskazéwki
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Zanim zdecydujesz sie na przetaczenie
sposobu komunikacji na [PTP], uwaznie
zapoznaj sie z uwagami na stronie 107.
Kiedy podtaczasz aparat do komputera,
do jego zasilania uzywaj zasilacza.
Jezeli w trakcie trwania potaczenia
spadnie poziom natadowania
akumulatora, kontrolka akumulatora
zacznie migac i rozlegnie sig dzwiek
ostrzegawczy. W takim wypadku
zatrzymaj przesytanie danych, wytacz
aparat i nataduj akumulator.

Kiedy aparat jest podtgczony do
komputera, ztacze [A/V OUT] aparatu jest
wytgczone.

Wyswietlenie informacji o potaczeniu
moze chwile potrwac.



Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

Zdjecia mozna tylko odczytywac¢. Nie
mozna ich zapisywac¢ na karcie pamiegci
ani ich kasowac.

Do podtaczania aparatu uzywaj wytgcznie
kabla USB z nim dostarczonego.

Jezeli na karcie zapisano 1000 lub wiecej
zdje¢, ich import moze okazac sie
niemozliwy.

Po wyjsciu komputera ze stanu
oszczedzania energii (lub hibernaciji)
potaczenie USB moze nie zosta¢
odtworzone.
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Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

Podtaczanie do drukarki

Dzigki mozliwosci podtaczenia aparatu bezposrednio do drukarki obstugujacej standard
PictPridge lub USB Direct-Print mozna drukowac¢ zdjecia od razu z aparatu.

1 Wiacz aparat i ustaw opcje [USB B Uwagi i wskazowki
MODE] na [PTP] (PictBridge) lub [Mass
Storage] (USB Direct-Print) (str. 106). e Sprawdz w instrukcji obstugi do drukarki,
czy i jaki standard druku ona obstuguje.
2 Wiacz drukarke. e Jezeli w trakcie trwania potaczenia
spadnie poziom natadowania
3 Podtacz drukarke do aparatu za akumulatora, kontrolka akumulatora
pomoca dostarczonego z nim kabla zacznie migac i rozlegnie sie dzwiek
USB. ostrzegawczy. W takim wypadku

zatrzymaj przesytanie danych, wytacz
aparat i nataduj akumulator.

¢ Kiedy podtaczasz aparat do drukarki, do
jego zasilania uzywaj zasilacza.

e Po zakonczeniu drukowania odtacz kabel
USB i przewdd zasilajacy pradu statego
(DC).

¢ Do podtgczania aparatu uzywaj wytacznie
kabla USB z nim dostarczonego.
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Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

Drukowanie za pomoca funkcji PictBridge
I ——
Przygotowanie

e Podtacz aparat do drukarki (str. 111).
e Ustaw rozmiar papieru i jako$¢ druku (sprawdz w instrukcji obstugi do drukarki).

M Pojedyncze zdjecia

1 Wybierz opcje [SINGLE PICTURE]. 3 Wybierz [YES]. Rozpocznie si¢
g drukowanie.
|PiciEridgol
PLS CHECK THE PRINTER
4 PICTURE | 1]

SETCOUNT~  DATEDD
SELECT 4p

e Jezeli nie skonfigurowano ustawien

DPOF lub drukarka ich nie obstuguije, o Naciénij przycisk [DISPLAY], jezeli
pojawi sie ekran jak w punkcie 2. chcesz wydrukowac datg na zdjgciu
(drukarka musi obstugiwac te funkcje).
2 Wybierz zdjecie, ktére chcesz e Nacis$nij A, a nastgpnie przyciskami
wydrukowaé. 4/ ustal liczbe wydrukow. Nacisnij ¥,
= aby rozpocza¢ drukowanie.
| PiciBridge] oAby przerwaé drukowanie, nacisnij
przycisk [MENU].
PLEASE SELECT
THE PHCTURE TO PRINT
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Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

Przygotowanie

Podtacz aparat do drukarki (str. 111).
Uprzednio skonfiguruj ustawienia DPOF dotyczace drukowania (str. 90).
Ustaw rozmiar papieru i jako$¢ druku (sprawdz w instrukcji obstugi do drukarki).

M Drukowanie wedtug ustawien DPOF

1 Wybierz opcje [DPOF PICTURE]. 2 Wybierz opcje [YES]. Rozpocznie si¢
Piron drukowanie.
— PiclBridge]
PLS CHECK THE PRINTER
SINGLE e STAHT PRINTING
lllsS PICTURE

o Naciénij przycisk [MENU], aby zmieni¢

ustawienia DPOF. e Nacisnij przycisk [DISPLAY], jezeli
e Po dokonaniu zmian odtacz aparat od chcesz wydrukowaé date na zdjeciu
drukarki i podtacz go ponownie. (drukarka musi obstugiwac te funkcje).
e Aby przerwa¢ drukowanie, nacisnij
przycisk [MENU].

M Uwagi i wskazowki

Jezeli catkowita liczba wydrukéw wynosi 1000 lub wiecej, zamiast licznika na ekranie moze
pojawi¢ sig [---].

Aby moc skorzystaé z funkcji drukowania wedtug ustawien DPOF, drukarka musi obstugiwac
ten standard.

Nie odtaczaj aparatu od drukarki, kiedy na ekranie wy$wietlana jest ikona ostrzegawcza [%].
JeZeli podczas drukowania pojawi sie zotty symbol [@], sprawdZ czy nie wystapity problemy
po stronie drukarki.

Jezeli drukarka nie obstuguje funkcji drukowania daty, nie zostanie ona wydrukowana
niezaleznie od ustawien DPOF.

Jezeli nie chcesz, aby na zdjeciach byly drukowane daty, sprawdz, czy nie trzeba tej funkgcji
wytaczyé réwniez po stronie drukarki.
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Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

Drukowanie za pomoca funkcji USB Direct-Print
I ——
Przygotowanie

e Podtacz aparat do drukarki (str. 111).
e Ustaw rozmiar papieru i jako$¢ druku (sprawdz w instrukcji obstugi do drukarki).

M Pojedyncze zdjecia

1 Wybierz opcje [SINGLE PICTURE]. 3 Wybierz [YES]. Rozpocznie si¢
drukowanie.

DIRECT PRINT
BLS CHEGK THE PRINTER
- 2 OFOF STAHT PRINTING?
mﬁ PICTURE COUNT | 1]
== ¥

DIRECT PRINT

SETCOUNT~  DATEDD
SELECT 4»

e Jezeli nie skonfigurowano ustawien
DPOF lub drukarka ich nie obstuguije, o Naciénij przycisk [DISPLAY], jezeli
pojawi sie ekran jak w punkcie 2. chcesz wydrukowac datg na zdjgciu
(drukarka musi obstugiwac te funkcje).

* Naciénij A, a nastepnie przyciskami
4/ ustal liczbe wydrukow. Nacisnij ¥,

2 Wybierz zdjecie, ktére chcesz

wyc_l.rukowaé. aby rozpoczaé drukowanie.
= e Aby przerwa¢ drukowanie, naci$nij
DIRECT PRIR :IE! - przycisk [MENUJ.
PLEASE SELECT
THE PICTURE TO PRINT
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Odtwarzanie - funkcje zaawansowane

Przygotowanie
e Podtacz aparat do drukarki (str. 111).

e Uprzednio skonfiguruj ustawienia DPOF dotyczace drukowania (str. 90).
e Ustaw rozmiar papieru i jako$¢ druku (sprawdz w instrukcji obstugi do drukarki).

M Drukowanie wedtug ustawien DPOF

1 Wybierz opcje [DPOF PICTURE].
DIRECT PRINT

SINGLE el
[HIUNS PICTURE

o Nacisnij przycisk [MENU], aby zmieni¢
ustawienia DPOF.

e Po dokonaniu zmian odtacz aparat od
drukarki i podtacz go ponownie.

2 Wybierz opcje [YES]. Rozpocznie si¢

drukowanie.

FLS CHECK THE PRINTER
STAHT PRINTING

YES]

NO

e Nacisnij przycisk [DISPLAY], jezeli
chcesz wydrukowac date na zdjeciu
(drukarka musi obstugiwac te funkcjeg).

e Aby przerwa¢ drukowanie, nacisnij
przycisk [MENU].

B Uwagi i wskazowki
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Jezeli catkowita liczba wydrukéw wynosi
255 lub wiecej, zamiast licznika na ekranie
moze pojawi¢ sig [---].

Jezeli wigczysz drukowanie dat za pomocg
przycisku [DISPLAY], beda one
drukowanie niezaleznie od ustawien
DPOF.

Jezeli drukarka nie obstuguje funkcji
drukowania daty, nie zostanie ona
wydrukowana niezaleznie od ustawien
DPOF.

Jezeli nie chcesz, aby na zdjeciach byty
drukowane daty, sprawdz, czy nie trzeba
tej funkcji wytaczy¢ réwniez po stronie
drukarki.



Informacje dodatkowe

Ochraniacz MC i filtr ND

Opcjonalny ochraniacz MC (DMW-LMC72) jest przezroczystym filtrem, ktéry w zaden sposéb
nie zaktoca kolorystyki ani nie ogranicza ilo$ci $wiatta padajacego na obiektyw. Mozna go stale
uzywac do ochrony powierzchni obiektu przed zadrapaniami i brudem.

Opcjonalny filtr ND (DMW-LND72) ogranicza o okoto 1/8 ilo$¢ $wiatta padajacego na obiektyw,

nie zaktécajac balansu barw.

1 Zdejmij przykrywke i pierscien
obiektywu.

2 zatoz ostone przeciwstoneczna.

3 Zzatéz ochraniacz MC @ lub filtr ND @.

* Przykrywka ® (stanowi cze$¢
wyposazenia ochraniacza MC).

B Uwagi i wskazoéwki
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Ochraniacza i filtra nie mozna zatozy¢
bezposrednio na obiektyw aparatu.
Ochraniacza i filtra nie mozna zaktada¢
jednoczesnie.

Podczas fotografowania z lampa btyskowa
i filtrem badz ochraniaczem, na zdjeciach
moga sie pojawia¢ efekty winiety.

W przypadku upuszczenia ochraniacza
badz filtra moze doj$¢ do ich zniszczenia.
Zachowaj ostroznos¢.

Przykrywke ochraniacza MC mozna
réwniez zaktadac¢ na filtr ND.



Informacje dodatkowe

Po zakonczonej eksploataciji

Kiedy zakonczysz eksploatacje aparatu, wykonaj ponizsze czynno$ci:

1 Wylacz aparat i zamknij lampe 3 Zdejmij ostone przeciwstoneczna,
blyskowa.
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zalo6z pierscien obiektywu i
przykrywke.

e Podczas zdejmowania ostony
przeciwstonecznej delikatnie
przytrzymaj ja reka i obré¢ w kierunki
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

M Uwagi i wskazoéwki

Jezeli nie bedziesz korzystac z aparatu

przed dtuzszy okres czasu:

- Wyjmij akumulator (po jego ponownym
zainstalowaniu ustaw zegar w aparacie).

- Nie przechowuj aparatu w miejscach
o wysokich temperaturach, wilgotnosci
i zakurzonych. Na obiektywie moze
powstac plesn lub wytworzy¢ sig
kondensacja.

- Przechowuj aparat w chtodnym, suchym
i przewiewnym miejscu, z daleka od
kurzu i srodkéw chemicznych.

- Zalecamy przechowywanie aparatu w
futerale z pochtaniaczem wilgoci.



Informacje dodatkowe

Symbole wyswietlane na ekranie

B Funkcje rejestrowania

© 0 N O g P~ WN =

-
o

1
12
13
14
15
16
17
18

19
20

Rejestrowanie

Lampa btyskowa (str. 37)
Obiektyw konwersyjny (str. 85)
Balans bieli (str. 66)

Czutos¢ ISO (str. 73)
Rozdzielczo$¢ (str. 70)

Jakos¢ (str. 71)

Akumulator (str. 12)

Ostrzezenie o drganiach (str. 32)

llo$¢ wolnego miejsca w przeliczeniu
na liczbe zdje¢ lub czas

Rejestrowanie dzwieku (str. 74)
Ikona fokusa (str. 30)
Rejestrowanie

Samowyzwalacz (str. 42)

Kontrolka dostepu do karty (str. 16)
Obszar autofokusa (str. 30)
Histogram (str. 28)

Warto$¢ przystony/Predko$¢ migawki
(str. 30)

Przesuniecie programu (str. 34)
Kompensacja ekspozyc;ji (str. 40)

21
22

23
24

25
26

27
28
29
30

Automatyczne prébkowanie (str. 41)

Ustawianie przesunigcia programu
(str. 34)

Obszar punktowy autofokusa (str. 72)

Celownik pomiarowy autofokusa
(str. 72)

Zoom/Zoom cyfrowy (str. 36, 76)

Regulacje lampy btyskowej/
Zewnetrzna lampa btyskowa
(str. 39, 83)

Zdjecia seryjne (str. 43)

Optyczny stabilizator obrazu (str. 79)
Efekt kolorystyczny (str. 77)

Ciagty autofokus (str. 75)

e Aktualna data i czas sg wyswietlane

118

przez okoto 5 sekund od wtgczenia
aparatu (str. 21).



Informacje dodatkowe

14—
kB PLAY AUDIO Y

M Funkcja odtwarzania
1 Funkcja odtwarzania

2 DPOF (str. 90, 97)
(biaty):
Ustawienia drukowania
(zielony):
Ustawienia pokazu slajdéw
BN, (zielony z liczba wydrukoéw):

Ustawienia drukowani i pokazu slajdow

3 Ochrona zdjecia przed skasowaniem
(str. 95)

4 Zdjecie z notatka dzwigkowa (str. 87)

5 Rozdzielczo$¢ zdjecia (str. 70)
B Sekwencja filmowa

6  Jakosc¢ (str. 71)
E: Sekwencja filmowa

7 Akumulator

8 Numer folderu/pliku

9 Numer strony/catkowita liczba zdje¢
10 Histogram (str. 28)

11 Parametry rejestrowania

12 Data i czas zarejestrowania

13 Odtwarzanie dzwieku (str. 87)
PLAY MOTION

[MXe=Ri: Sekwencje filmowe
14 Animacja (str. 80)
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Informacje dodatkowe

Zestawienie opcji menu

M Menu [REC]

1
2
3
4
SELECT+& SET4r EXTLZ]
1 W.BALANCE (str. 66)
2 AE MODE (str. 51, 52, 53)
2. PICT.SIZE (str. 70)
4 QUALITY (str. 71)

SELECTS SET4r EXT[ET]

SPOT MODE (str. 72)
SENSITIVITY (str. 73)
AUDIO REC. (str. 74)
CONT.AF (str. 75)

o ~No O

o_|EBOZOOM

10— EX NG WMo+ B
B ¥ = FICTADL

idn STABILIZER Bucei @
SELECT# SET4b EXT[Z]

9 D.ZOOM (str. 76)
10 COL.EFFECT (str. 77)
11 PICT.ADJ. (str. 78)

12 STABILIZER (str. 79)

SELECT#+ SET4» EXIT[IZ]]

13 FLIP ANIM. (str. 80)
14 EXT.FLASH (str. 84)
15 CONVERSION (str. 85)

SELECTS SET4k H'I.I!

16 MONITOR/FINDER (str. 24)

. W zaleznosci od aktualnie wybranego
wyswietlacza - ekranu LCD lub wizjera

17 AUTO REVIEW (str. 24)

18 BEEP (str. 24)

19 POWER SAVE (str. 24)

SELECTS SET4 m'

20 MF ASSIST (str. 25)
21 NO.RESET (str. 25)
22 RESET (str. 25)

23 CLOCK SET (str. 21)
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25

wil BEEP | ]} |
SELECT® SET# EXIT SELECT& SET€ EXT[Z]]
24 USB MODE (str. 106) 34 PLAY ON LCD (str. 25)
25 LANGUAGE (str. 25) 35 VOLUME (str. 25)

H Menu [PLAY]

¢ Opcje nieponumerowane - patrz menu
[REC].

26 — T
27| R
C MR 5 DPOF PRINT |
=M, SCiok sow |
30 —HTITTE

SELECT+ SET4» EXIT[:E]

LAY U

36 VIDEO OUT (str. 25, 105)

|

26 ROTATE (str. 89)

27 PROTECT (str. 95)
28 DPOF PRINT (str. 90)
29 SLIDE SHOW (str. 97)
30 AUDIO DUB. (str. 99)

14 SETUP

Hea

SELECT® SET4» EXIT

31 RESIZE (str. 100)
32 TRIMMING (str. 102)
33 FORMAT (str. 104)
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Srodki ostroznosci

M Srodki ostroznosci

Nie zblizaj sie z aparatem do urzadzen
wytwarzajacych pole magnetyczne (np.
kuchenki mikrofalowe, telewizory, gry
wideo itp.).

o Kiedy korzystasz z aparatu w poblizu
telewizora, obrazy i dzwigki moga by¢
znieksztatcone z powodu promieniowania
fal elektromagnetycznych.

¢ Nie uzywaj aparatu w poblizu telefonu
komérkowego, poniewaz zdjecia i dzwigki
moga zosta¢ powaznie zaszumione.

e Nagrane dane moga zosta¢ uszkodzone,
a zdjecia - znieksztatcone przez silne pole
magnetyczne wytwarzane przez gtosniki i
duze silniki.

¢ Promieniowanie fal
elektromagnetycznych wytwarzane przez
mikroprocesory moze mie¢ duzy wptyw
na aparat, powodujac znieksztatcenia
obrazéw i dzwiekow.

e Jezeli aparat zostat narazony na dziatanie
pola magnetycznego i nie dziata
prawidtowo, wytacz go, odtacz akumulator
i zasilacz, a nastepnie podtgcz ponownie
te urzadzenia. Na koncu wigcz aparat.

Nie uzywaj aparatu w poblizu nadajnikow

radlowych i linii wysokiego napiecia
Jezeli fotografujesz w poblizu nadajnikéw
radiowych lub linii wysokiego napiecia,
zdjecia i dzwigki moga zosta¢ powaznie
znieksztatcone.

Nie spryskuj aparatu srodkami
owadobdjczymi ani zadnymi lotnymi
srodkami chemicznymi.

e Jezeli aparat zostanie spryskany takimi
$rodkami, jego obudowa moze ulec
uszkodzeniu, a zewnetrzna warstwa
powierzchni moze zaczg¢ odpadad.

e Zwrd¢ uwage, aby aparat nie miat
stycznosci przez dtuzszy czas z
przedmiotami wykonanymi z gumy lub
plastiku.

Jezeli korzystasz z aparatu na plazy lub w
podobnym miejscu, zwré¢ uwage, aby do
srodka urzadzenia nie przedostawat sie
piasek i drobny pyt.

Piasek i pyt moga uszkodzi¢ aparat lub
karte (szczegolnie ostroznie instaluj i
wyjmuj karte).

Jezeli korzystasz z aparatu w deszczowy
lub $niezny dzien, lub na plazy, zwrd¢
uwage, aby do aparatu nie przedostawata
sie woda.

Woda moze spowodowac¢ nienaprawialng
usterke aparatu lub karty.

Jezeli aparat zostanie ochlapany przez
wode morska, namocz migkka szmatke
wodg kranowa, dobrze jg wycisnij i
przetrzyj obudowe aparatu. Nastepnie
wytrzyj aparat porzadnie suchg i migkkg
szmatka.

W trakcie transportu lub przechowywania
umies¢ aparat w etui lub torbie i przypnij
go miekkimi paskami, aby zapobiec
obcieraniu obudowy.

Do czyszczenia aparatu nie uzywaj
benzyn, rozpuszczalnikéw i alkoholu.
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Obudowa aparatu moze sie¢ zdeformowac,
a elementy wykonczenia powierzchni
mogq odpadac.

Przed czyszczeniem aparatu wyjmij
akumulator lub odfacz zasilacz z gniazdka.
Aparat wycieraj miekka i suchg szmatka.
Wiekszy brud nalezy przetrze¢ szmatka
nasaczong detergentem rozpuszczonym w
wodzie, a nastepnie wytrze¢ szmatka do
sucha.
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M Kondensacja

Kondensacja jest zjawiskiem osadzania sie
na przedmiotach kropelek wody podczas
nagtych zmian temperatury.

Jezeli nastapi kondensacja:

Wyltacz aparat i pozostaw go w tym stanie
przez okoto 2 godziny. Kiedy aparat zblizy
si¢ do temperatury otoczenia,
kondensacja ustapi naturalnie.

H Optymalne wykorzystanie akumulatora

Akumulator jest typu litowo-jonowego. Jego
zdolnos$¢ wytwarzania energii elektrycznej
polega na zachodzacych w nim reakcjach
chemicznych. Reakcje te sg podatne na
dziatanie temperatury otoczenia i wilgotnosci.
Jezeli temperatura i/lub wilgotno$¢ beda zbyt
wysokie lub zbyt niskie, czas pracy
akumulatora ulegnie skréceniu.

Pamietaj o wyjeciu akumulatora po
zakonczonej eksploatacji.

Pamiegtaj o wyjeciu akumulatora po
zakonczonej eksploatacji. Jezeli akumulator
pozostanie w aparacie, aparat ciagle bedzie
zuzywat niewielkg ilo$¢ energii elektryczne;j,
nawet po wytaczeniu. Po dtuzszym okresie
czasu nastapi roztadowanie akumulatora.
Moze sie okazaé, ze bedzie on bezuzyteczny,
nawet po natadowaniu.

Pozbywaj si¢ bezuzytecznych
akumulatoréw

Akumulator ma ograniczony czas
dziatania.

Nie wrzucaj akumulatora do ognia,
poniewaz moze to spowodowaé wybuch.
Zuzytych akumulatoréw nalezy pozbywac
sie zgodnie z przepisami o ochronie
$rodowiska.

B Przechowywanie aparatu

Wyjmij akumulator i karte.

Wszystkie elementy powinny byé
przechowywanie w suchym miejscu o
relatywnie stabilnej temperaturze (zalecana
temperatura: 15°C - 25°C, zalecana
wilgotno$é¢: 40% - 60%).

Akumulator
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Nie zostawiaj aparatu i akumulatora

w miejscach, gdzie panujg wysokie
temperatury (np. wewnatrz samochodu w
$rodku lata).

Bardzo wysokie i bardzo niskie
temperatury skracajg czas dziatania
akumulatora.

W miejscach zadymionych i zakurzonych
moze doj$¢ do rdzewienia stykow
akumulatora, co z kolei moze powodowaé
usterki.

Zwracaj uwage, aby styki akumulatora nie
miaty kontaktu z przedmiotami metalowymi
(np. spinacze, spinki do wioséw itd.). Moze
to spowodowacé zwarcia i wytworzenie
ciepta.

W przypadku dotkniecia takiego
akumulatora mozesz sie powaznie
poparzy¢.

Akumulator przechowuj w stanie
catkowitego roztadowania. Jezeli nie
bedziesz go uzywat przez dtuzszy czas,
zalecamy, abys raz w roku natadowat go i
catkowicie roztadowat w aparacie.
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Karta

¢ Nie wytaczaj zasilania i nie wyjmuj karty,
gdy wykonywane sg na niej jakiekolwiek
operacje. Nie narazaj jej na wstrzasy i
uderzenia.

¢ Nie zostawiaj karty w miejscach o
wysokiej temperaturze lub wystawionych
na dziatanie promieni stonecznych.
Trzymaj karte z daleka od miejsc, gdzie sg
wytwarzane pola elektromagnetyczne i
tadunki elektrostatyczne.

¢ Nie zaginaj i nie upuszczaj karty. Dane na
niej zapisane moga ulec uszkodzeniu.

e Po zakonczeniu eksploatacji pamigtaj o
wyjeciu karty z aparatu.

¢ Nie dotykaj palcami stykéw na tylnej
stronie karty. Nie dopuszczaj do kontaktu
stykéw z brudem, kurzem i woda.

Zasilacz

e Jezeli akumulator jest nagrzany,
fadowanie trwa diuzej niz zazwyczaj.

o Jezeli korzystasz z zasilacza w poblizu
radioodbiornika, jego odbiér moze by¢
zaktdcony. Wigczony zasilacz nalezy
trzymaé w odlegtosci co najmniej 100 cm
od radioodbiornikéw.

e Wigczony zasilacz moze emitowac
wibrujacy dzwiek, jednakze nie oznacza to
usterki.

¢ Pamietaj, aby odtgcza¢ zasilacz od sieci
elektrycznej, gdy z niego nie korzystasz.
Wiaczony pobiera niewielka ilo$¢ energii
elektryczne;j.

e Zawsze utrzymuj w czystosci styki
zasilacza i akumulatora.

B Wyswietlacze

Ekran LCD

e W miejscach, gdzie nastepujg duze
zmiany temperatury, na ekranie LCD
moze wytworzy¢ sie kondensacja.
Przetrzyj ekran migkka i suchg szmatka.

e Jezeli w trakcie wiaczania aparat jest
bardzo zimny, obraz na ekranie jest
ciemniejszy niz zazwyczaj. Wraz ze
wzrostem temperatury aparatu jaskrawos$é
ekranu wraca do normy.

Wizjer

¢ Nie wystawiaj wizjera ani obiektywu na
dziatanie promieni stonecznych, poniewaz
wewnetrzne podzespoty moga ulec
powaznemu uszkodzeniu.

H Struktura folderow

Po wiozeniu karty pamieci do komputera PC,
struktura folderéw na karcie bedzie sie
przedstawiata jak na ponizszym diagramie:

Karta
pamieci 50

100 _PANA
EXPORT

MISC
PRIVATE

e W folderze 100_PANA mozna zapisa¢ do
999 zdje¢.

e W folderze MISC mozna zapisywac¢ pliki z
ustawieniami dla systemu DPOF.

o Pliki animacji s zapisywane w folderze
[PRIVATE1].

e Sekwencje filmowe utworzone z animacji
sg zapisywane w folderze [100_PANA] i
innych.

H Drukowanie zdje¢ o rozdzielczosci
HDTV

Po wydrukowaniu zdjecia o rozdzielczosci

[HDTV] (1920x1080 pikseli) moze sie

okazaé, ze jego brzegi zostaty obcigte.

Drukowanie bez obcinania brzegow:

Laboratorium fotograficzne:
e Zi6z odpowiednig dyspozycije.

Drukarka:

e Jezeli drukarka jest wyposazona w funkcje
obcinania brzegéw, wytacz jg na czas
drukowania.

e W instrukcji obstugi do drukarki sprawdz
inne mozliwosci.
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Pojemnosci kart pamieci

w przeliczeniu na szacunkowa liczbe zdjeé¢
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Rozdsenzosl 2304x1728 | 1600x1200 | 1280x960 640X 480
wot | R [ @M | =R [ ®m | Fn [ mm | RR | mm
16MB | 8 6 | 17 | 34 | 22 | 43 | 69 | 129
32MB | 17 | 34 | 3 | 72 | 47 | 90 | 145 | 270
64MB | 35 | 70 | 74 | 149 | 96 | 184 | 298 | 553
128MB | 72 | 142 | 150 | 301 | 195 | 372 | 602 | 1118
256 MB | 144 | 283 | 300 | 600 | 390 | 743 | 1200 | 2229
512MB | 291 | 571 | 604 | 1209 | 785 | 1497 | 2418 | 4491
Rozdzielczos¢ 1920x 1080
zdjecia (HDTV)
Jakosé @ E
16MB | 17 | 34
%2MB | 36 | 72
64MB | 74 | 149
128MB | 150 | 301
256 MB | 300 | 600
512MB | 604 | 1209




Komunikaty bledéw

Informacje dodatkowe

[NO MEMORY CARD]
Brak karty pamieci
Zainstaluj karte.

[THIS MEMORY CARD IS
PROTECTED]

Ta karta pamieci jest zabezpieczona
przed zapisem

Odblokuj karte

[NO VALID IMAGE TO PLAY]

Brak poprawnego zdjecia do
odtworzenia

Odtwarzanie przeprowadzaj po
zrobieniu zdje¢ lub witéz karte z
zapisanymi zdjeciami.

[MEMORY CARD FULL]/[NO
ENOUGH MEMORY IN THE CARD]
Pamie¢ karty zapetniona/Na karcie
brak wystarczajacej ilosci miejsca
Zainstaluj nowg karte lub skasuj
niepotrzebne dane.

[MODE DIAL IS NOT IN THE
PROPER POSITION]

Pokretto zmiany funkcji nie znajduje
sie¢ w prawidlowym potozeniu
Komunikat ten jest wyswietlany, kiedy
wiaczysz aparat z pokrettem zmiany
funkcji ustawionym w nieprawidtowym
potozeniu.

[PLEASE SET THE CLOCK]
Prosze ustawi¢ zegar.

Komunikat jest wyswietlany, kiedy
wiaczasz aparat po raz pierwszy lub
nie korzystate$ z niego przez diuzszy
czas. Ponownie ustaw zegar.

[THIS PICTURE IS PROTECTED]

To zdjecie jest zabezpieczone przed
skasowaniem

Po wytaczeniu zabezpieczenia mozesz
skasowac zdjecie lub zastapi¢ je
innym.

[THIS PICTURE CAN'T BE
DELETED)/[SOME PICTURES CAN'T
BE DELETED]

Nie mozna skasowac¢ tego
zdjecia/Nie mozna skasowac
niektorych zdje¢

Jezeli zdjecie nie spetnia standardow
DCF, nie mozna go skasowac.

[CAN'T BE SET ON THIS
PICTURE]/[CAN'T BE SET ON SOME
PICTURES]

Nie mozna ustawic dla tego zdjecia/Nie
mozna ustawi¢ dla niektorych zdjec¢
Jezeli zdjecie nie spetnia standardéw DCF,
nie mozna ustawi¢ dla niego danych DPOF.

[NO ADDITIONAL DELETE SELECTIONS
CAN BE MADE]

Przekroczono liczbe zdje¢ zaznaczonych
do skasowania

Przekroczytes liczbe zdjec, ktére mozna
skasowac jednorazowo.

[MEMORY CARD ERROR. FORMAT THIS
CARD?]

Btad odczytu karty. Czy sformatowac ja?
Aparat nie rozpoznat formatu karty.
Sformatuj jg ponownie w aparacie.

[SYSTEM ERROR]

Blad systemowy

Komunikat ten pojawia sie, kiedy aparat nie
dziata prawidtowo. Wytgcz go i wigcz
ponownie. Jezeli komunikat wciaz sie
pojawia, skontaktuj sie z serwisem.

[MEMORY CARD ERROR]
Btad karty pamigci.
Wyjmij kartg i zainstaluj jg ponownie.

[READ ERROR]
Blad odczytu.
Sprébuj ponownie odczyta¢ dane.

[WRITE ERROR]

Btad zapisu.

Wytacz aparat i wyjmij karte. Nastepnie
zainstaluj ja i ponownie wiacz aparat. Przed
kazdym wyjeciem karty upewniaj sie, czy
aparat jest wytgczony, w przeciwnym
wypadku moze ona zosta¢ uszkodzona.

[PLEASE CLOSE THE FLASH]
Zamknij lampe btyskowa.

126



Informacje dodatkowe

Rozwigzywanie probleméw

oo

Aparat nie wiacza sie.

1 Czy prawidtowo podtaczytes

akumulator i zasilacz? Sprawdz
potaczenia.

: Czy akumulator jest natadowany

w wystarczajgcym stopniu? Nataduj go
lub uzyj innego natadowanego.

Aparat wylacza sie zaraz

po wiaczeniu.

Czy akumulator jest natadowany

w wystarczajacym stopniu? Nataduj go
lub uzyj innego natadowanego.

Ekran na moment staje sie
jasniejszy badz ciemniejszy
Zjawisko to ma miejsce przy
potowicznym wecisnieciu spustu
migawki, kiedy aparat ustala warto$¢
przystony. Nie ma to wptywu na jako$é
zdjecia i nie oznacza usterki.

Nie mozna zrobi¢ zdjecia.

: Czy zainstalowano karte?
1 Czy pokretto zmiany funkcji jest we

wiasciwym potozeniu?

. Na karcie brakuje wolnego miejsca.

Przed fotografowaniem skasuj kilka
zdjegc.

Brak obrazu na ekranie LCD.
Sprawdz, czy wyswietlanie nie zostato
przetaczone na wizjer.
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Ekran LCD/wizjer jest zbyt jasny lub
zbyt ciemny.

Wyreguluj jaskrawo$¢ ekranu
LCD/wizjera.

Lampa blyskowa nie jest wyzwalana.
Wymuszono trwate wytgczenie lampy
btyskowej. Zmien sposéb dziatania
lampy btyskowej.

Nie mozna uzyskac¢ ostrych zdje¢
i obrazu na wyswietlaczu LCD.
Za pomocg pokretta wigcz funkcje
odpowiednig dla odlegtosci, z jakiej
fotografujesz.

Nie mozna odtworzy¢ zdjecia.

. Czy zainstalowano karte?
: Na karcie nie ma zadnych zdje¢.
. Nie zostata wigczona funkcja

odtwarzania [®)].

Przypadkowo wiaczono
niezrozumialy jezyk komunikatéw.

W menu [SETUP] wybierz opcje z ikong,
[E] i przetacz na inny jezyk.
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11: Na ekranie telewizora nie ma obrazu.

11-1: Czy prawidtowo podtgczono aparat do
telewizora?

11-2: Przetgcz telewizor na odpowiedni
sygnat wejsciowy.

12: Nie mozna wymienia¢ danych
z komputerem PC.
: Czy prawidtowo podtaczono aparat do
komputera?
12-2: Czy aparat zostat prawidtowo
rozpoznany przez komputer?

12-

N

13: Ustawienia zegara ulegly
wyzerowaniu.

13-1: Jezeli nie korzystates$ z aparatu przez
dluzszy czas, zegar mogt sie
wyzerowac. Kiedy zostanie
wyswietlony komunikat [PLEASE SET
THE CLOCK], ponownie ustaw zegar.

13-2: Jezeli zrobisz zdjecie przed
ustawieniem zegara, czas zrobienia
zdjecia bedzie zapisany jako
[0:00 0. 0. O]

14: Aparat klekocze, kiedy jest narazony
na wstrzasy.

14: W tym samym czasie obiektyw wydaje
dzwigki. Po wytaczeniu aparatu
i ponownym wigczeniu zaktocenia
ustepuja. Nie oznacza to usterki.

15: Niektore piksele ekranu LCD sa
zawsze wilaczone lub zawsze
wylaczone.

15: Nie oznacza to usterki. Te punkty
ekranu nie maja wptywu na
rejestrowany obraz.

16: Nie mozna drukowa¢ zdje¢ na
drukarkach obstugujacych funkcje
PictBridge lub USB Direct-Print.

16: Sprawdz potaczenie kablem USB.
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Dane techniczne

Aparat Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Zbdto zasilania: prad staty 8,4 V
Pobor mocy: 2,6 W rejestrowanie z wtagczonym ekranem LCD

2,4 W rejestrowanie z wtaczonym wizjerem
1,7 W odtwarzanie na ekranie LCD
1,5 W odtwarzanie przez wizjer

Efektywna liczba pikseli 4 000 000

Czujnik obrazu przetwornik CCD 1/2,5", taczna liczba pikseli 4 230 000
Podstawowy filtr koloru
12x zoom optyczny, f=6,0 - 72 mm
(odpowiednik aparatu 35 mm: 35 - 420 mm)/F2,8

Zoom cyfrowy pojedyncze zdjecia 3x, zdjgcia seryjne 3x
Fokus TTL Auto/Makro/Reczny/
Spot AF (fotografowanie punktowe)
Zasieg fokusa: 30 cm (ujecie szerokokatne)/2 m. (powiekszenia) - o

Makro/Program AE z priorytetem przystony, Program

AE z priorytetem migawki, Rgczna ekspozycja:

5 cm (ujecia szerokokatne), 2 m. (powiekszenia) - «
System migawki Migawka elektroniczna + migawka mechaniczna
Zdjecia seryjne 4 klatki/sekunde (wysoka predkos¢), 2 klatki/sekunde

(niska predkos$¢), maks. 7 klatek (standard)/4 klatki

(wysoka jako$¢) (dane dla kart pamieci SD. Karty MMC

sg wolniejsze)

Nagrywanie sekwencji filmowych 320x240 (30 lub 10 klatek/sekunde z dzwigkiem.
Dtugos$¢ trwania jest ograniczona pojemnoscia karty)
Czuto$¢ ISO AUTO (bez lampy btyskowej: od ISO50do 200
z lampa: od ISO50 do 400)/50/100/200/400
Predkos$¢ migawki 8 - 1/2000

Dla funkgii rejestrowania sekwencji filmowych:
1/30 - 1/2 000

Balans bieli AUTO/Swiatto stoneczne/Zachmurzenie/Lampa
btyskowa/Os$wietlenie halogenowe/wtasne ustawienie
Ekspozycja (AE) Program AE/Program AE z priorytetem przystony (A)/

Program AE z priorytetem migawki (S)/ Rgczna
ekspozycja (M.)/Kompensacja ekspozycji (krok co
1/3 EV, od -2 do +2 EV)

Sposoéb pomiaru Multi/Spot (fotografowanie punktowe)

Ekran LCD Przekatna 2,0", niskotemperaturowy polikrystaliczny
LCD TFT (130 000 pikseli), (wspotczynnik widoku
pola 100%)

Wizjer Kolorowy wizjer elektryczny (114 000 pikseli)
(z regulacjq dioptrii: -4 - +4)
Lampa btyskowa Wbudowana wysuwana lampa btyskowa

Zasieg lampy (ISO100):
Okoto 40 cm - 4 m. (ujecia szerokokatne)
Okoto 2 m. - 4 m. (powiekszenia)
AUTO/AUTO z redukcjg efektu czerwonych oczu/
btysk wymuszony/Wolna migawka z redukcjq efektu
czerwonych oczu/zawsze wytgczona

Mikrofon Monofoniczny

Gtosnik Monofoniczny
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Formaty zapisywanego obrazu

Jakos¢
Format zapisywanych plikéw
Zdjecia

DPOF
Zdjecia z dzwigkiem

Sekwencije filmowe
Interfejsy

Cyfrowy

Analogowy audio/wideo

Ztacza
USB
Analogowe audio/wideo
DC IN

Wymiary (Szer.xWys.xGteb.)

Masa

Zakres temperatury pracy
Wilgotnos¢

tadowarkal/Zasilacz
(Panasonic DE-928B)

Informacje dodatkowe

Zdjecia:2304x1728, 1600x1200, 1280x960,
1280x960, 640x480, 1920x1080
Sekwencje filmowe: 320x240
Wysoka/standardowa

JPEG (Design rule for Camera File system,
na podstawie Exif 2.2 standard), odpowiedni dla

JPEG (Design rule for Camera File system,
na podstawie Exif 2.2 standard)

+ QuickTime Motion JPEG 640x480 (zdjgcia
z dzwiekiem)

QuickTime Motion JPEG (film z dzwigkiem)

UsB
NTSC/PAL kompozytowe/Wyjscie liniowe audio
(monofoniczne)

5-pinowe Mini USB

2,5 mm jack

jack typu 3

138,5 x 87,2 x 105,7 mm

(bez czesci wystajacych)

okoto 518 g (bez karty i akumulatora)
okoto 550 g (z kartg i akumulatorem)
0°-40°C

10% - 80%

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Prad wejsciowy
Prad wyjsciowy

110-240 V, 50/60 Hz, 0,29 A
Aparat: 8,4V, 1,2 A
tadowanie: 8,4V, 0,65 A

Akumulator (litowo-jonowy)
(Panasonic CGA-S002E)

Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Napigcie/pojemnosé

7,2V; 680 mAh
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